
SMLOUVA O PAEVODU CENNÝCH PAPÍRŮ 

(dále jen „Smlouva"') 

UZAV�ENÁ MEZI, 

íl) dobrovolným svazkem obcí Spolet:n, voda d.s.o., se sídlem Masarykovo námě$tí 100, 25601 Benešov, 
identifikační číslo: 174 08 288, zapsaným v RejstNku dobrovolných svazt:ú .obcí vedenbn krajským 
ůřadem StfedOCesklho kraje (dále jen „Kupujíci"); a 

(21 společností SUEZ lnternatlonal S.A.S., se sídlem Tour C821 16 Place de t'lrls 92040 Paris la 0éfense 
(Francie), zapsanou v Rejstříku 1Jvností a spoleUlosti v Nanterre pod regjstračním 6slem 569 800 873 
R.C.S. Nantetre (dále jen „ProcUvajícf"; lc:upující a Prodávajíd dále spoleUlě jen Jako „Smluvni strany"
a ktef'Vkollv z nich jednotlivě jen Jako „Smluvní strana").

VZHLEDEM K TOMU, tf: 

(A) Prodávající je jediným spoletníkem spoleUlosti Vodohospod"sltá společnost Benešov, s.r.o., se
sídlem lemoleská 1600, 2S6 01 Benešov, teská republika, identifikační číslo: 475 35 86S, zapsané
v obchodním rejsti'i'ku vedeném Městským soudem v Pr;u:e pod spisovou značkou: C 16659 {dále jen
„Cílová spoleěno$t"'>, a vlastníkem podilu v Cílové společnosti o velikosti 100 " (slovy: ;tdno sto
procent) odpovídajícího plně splacenému vkladu do záklOOnlho kapitálu Olové spofefuosti ve vyši

2.000.000,· Kč (slovy: dva mílióny k0tun českýth} (dále jen „PochÍVHSj;

(8) Smluvni strany jsou Si vědomy skutečnosti, fe v současné době probiM proces uněny právní formy
Cilové spoleOlostt ve smyslu ust. § 360 a násl. zákona t. 125/2008 Sb., o pfeměnách obchodních
společností a drulstev, ve zněni pozdějlích pf�piStl (dále Jen _.Ukon o pfeměnách1, te společnosti
s ručením omezeným na akciovou společnost (dále jen ,..Změn,a �vní formy VHS"), v dOsledku které
dojde mimo jiné k VVměně Podilu VHS za jedno sto (100) kusů kmenových ak dí na majitele, o Jmenovité
hodnotě 20.000,· kč (slovy: dvacet tislc korun Ctskýth} kafdé akcie, které budou vydány jako
zaknihovaný cenný papír (dále spoletně Jen Jako (ty) ,,Akcie VHS" a jednotlivt i jen Jako (ta) ,.Akcie
VHS");

(C) poté, c-0 dojde k dokončen( Změny právní f0tmy VHS, má Prodávajíd zájem prodat Kupujícímu padesát
(50} kusů Akcii VHS {dále společně jen jako „Pfev,děnf akcie VHS" a Jednotli� i jen jako ,.,,ev,dfnf
akcie VHS"'); a

(O) poté, co dojde k dokončení Změny právnl formy VHS, má Kupující zájem P1eváděné akcie VHS od
Pfodfvajidho koupit,

8VLO UlEONÁNO NÁSLEOUJíd, 

1. DEFINICE A VYtctADOVÁ PRAVl0LA

1,1 Definované pojmy {s wlkým počátečním písmenem} pouflté v této Smlouvě, které nejsou definované 
v jiných tástech této Smlouvy, mají vy?oam uvedený v tomto článku 1.1 nt'le: 
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.. Česká spofltefna• 

,.CDCP" 

.,Den uzavřeni smlouvy" 

,.lnsotventní zákon" 

tento pojem znamená spole-čnos.t česká spofltelna,, a.s., se 
sídlem Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSČ 14000, feská 
republik.a, identifikační číslo: 4S2 44 782, zapsanou v obmodním 
rejsthl.u vedeném Městským soudem v Pr3ie pod spisovou 
značkou: B 1171; 

tento pojem zn3mená Ceotrálni depozitáf C:eMých paptru 
vedený společností centrální depozltáf cenných pap4rů., a .. s., se 
sídlem Rybná 682/14, Staré Mkto, 110 00 Praha 1, Česk.á 
republika, identifikační 6slo: 2SO 81 489, zapsanou v obchodním 
rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod spisovou
značkou: 8 4308; 

tento pofem znamená den uzavfení této Smlowy, tj. den 
10.10.2022; 

tento pojem znamená zákon č. 182/2006 Sb., o úPidku a 
způsobech jeho řešení (insolvenení zákon), ve znění poidějšldi
předpis-O; 

„Kome,ční banka* tento po;em znamená společnos-t Komerční bank,t, a.s., se 
sídlem Praha I, Na Příl<op,! 33 lp. 969, PSČ 11407, CcsU 
republika, Identifikační ó'-slo: 4S3 17 054, zapsanou v obchodním 
rejstlíku vedeném Městským soucftm v Praze pod spisovou 
zna6'ou: 81360;

,.Majetkovj úěet prodfvajícího"' tento pojem znamená pott(oliový účet (účet \lfas-tnika) 
Prodávajío'ho č.. 0860466, u spolcčnos-ti Komerčni bank.a,jaltoho 
účastník.a COCP; 

„Notáf
"' tento pojem znamená Mgr. Helenu Pospichalovou, r\Otářtu se 

sídlem v Jioně, nebo Jiného notáře, na kterém se Smluvní strany 
písemM dohodnou; 

,.Občanslrf zikonílc. .. 

,..Povoleni iatllení" 

tento pojem znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský z.ikonik, 
ve znění pozdfjtich predplsú;

tento pojem znamená: 

(a} Zatí!eni týkaJíd se majetku Cilové společnosti, existujid ke: 
Oni u.zavřeni smlouvy, která bvfa a/nebo mohla byt 
seznatetná pro Kupujío'ho, Spřízněnou osobu Kupujldho 
a/nebo jejich po,a<fce lt Zplistupněn'(Ch Informací; 

(b) plípadná Zatifení týtajíd se majettu Cílové společnosti, ke
Oni vypořádáni, ktet� vzniknou po Dni uzavření smlouvy v
souladu s podmínkami této Smlouvy;

{c) Zatílení zapsaná v ob<hodním rejstňku ve Vlt3hu k Podílu 



,.Pracovní den"' 

,.S<:hovater· 

.. Spřimlnl os.oba., 

..Zákon o obchodních 

korporacích„ !:i „ZOK" 

VHS ke Oni uzavfenl smlouvy; 

{d) Zatílení týkající se Podílu VHS, která nejsou předmětem 

zápi.su v obchodním rejstrl'ku, existuj Id ke Oni uzavřeni 

smlouvy, která byla a/nebo mohla být seznatefná pro 

Kupujícího, SprízMnou osobu Kupujidho a/nebo jej.idl 

po<adce ze Zpřís-tupněných Informací; a/nebo 

{e) připadná Z.atíleni, ať jil jsou pfodmětem zápisu do 

obchodního rejsth'ku li nikoliv, ve vztahu k Podílu VHS,

Akciím VHS a/nebo Pleváděným akdim VHS, ktffl 

vzniknou po Oni uzav,ení smlouvy v souladu s podmínkami 
Smlouvy, nebo ktetá budou zfízena se souNasem 

Kupujícího. 

Pojmem „Povolené zatífení"' se IX)lc rozumi kterékoliv 

z PO'Jolen'fch zatílení jednotlivf; 

tento pojem znamená jakýkoli den kromě soboty, neděle a/nebo 
státních svátkO wnan'fch v leské republice; 

tento pojem znamená Notá,e nebo jlného schovatele, na kterfm 

se Smluvní strany písemně dohodnou; 

tento pojem znamen� Jakoukoliv osobu, (I) která přímo li 
nepřímo, sama li společně s jln'fml osobami, ovtivňuje ěi ovládá 

(ve smyslv usr. § 71 o nósl. ZOK) kte<oukoliv Smluvní stranu, (il) 

kter� � kterookoUv Smluvnl stranou přímo ěi nep1ímo 

ovtivňov.tna li ovfádána, ať Jlf JI taková Smluvní strana ovlivňuje

li ovládá sama nebo spolKně s jinou osobou, nebo (Hi) která 

podléhá spoletně s kteroukoliv Smluvní stranou přímému ti

n4!příméor'nu O\Jtlvňování ti ovtádání ze strany osoby, která p1fmo 
6 nepNmo, sama ti společně s jinými osobami, ovlivňuje a

ovfidá kterookotiv Smluvní stranu, pň�l (I) do olcam!lku 

učinění Právního jednání VP dle článku 7 .3 písm. (f) této Smlouvy

se bude Cilová spolKnost povalovat za Splftněnou osobu 

Prod.ivajicího, a od okaml-Aku uOnění Právního jedná.ní VP d� 

článku 7 .3 písm. {f) léto Smlouvy se bude 01ová společnost 

považovat za Spiíz.něnou osobu obou Smlwních stran; 

tento pojem znameoá zákon t. 90/2012 Sb., o obchodních 
spolKnostech a dru!stvech {zákon o obchodních korporadchj, 

ve znění pozdějšich předpisů; 

„Zákon o trestní odPoVfdnoitl tento pojem znamená zákon L 418/2011 Sb., o lrestni 

odpovědnosti právnickYch osob a lízení prod nim, ve znění 



právnických osob'"' 

...Zákon o IKetnictví" 

,,Zpřístupněné informace"' 

Y;klodovó pravidlo 

pozděj!lch pledplsť,; 

tento pojem znamená zákoo č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve 
znění pozdějšfoh pledpisů; 

znamená jakékoli zabZeni věci (napl. Podílu VHS či Pfov�ěných 

akcií VHS) li p,ava (např. pohledávt:y) právy třetíd'I osob, 

tejmé� pa.k zastavni právo; a

tento pojem má význam uvedený v příloze č. 1 této Smlouvy. 

1.2 Pokud není v této Smlouvě stanoveno jinak: 

(a) vykládají se odkazy na ,.podstatny" majetek, platbu, vyrovnání, kompenud, náhradu ikocly,
ztrátu, tisk, ušlý zisk, výnosy, uUé výnosy, snffenr hodnoty aktiv, nepříznivé účinky, nepříinivé

změny nebo podobné události nebo okofnostl, plípadně řadu takoV'(ch události nebo
okofn0$tí, dokumenty li informace jako odkazy na Jakýkoliv majetek, platbu, \/Yrovnáni,
kompenzad, náhtadu škody, ztr.itu, zisk, uUý zisk;, V'(nosy, uši� výnosy, soífoní hodnoty aktiv,
nepříznivý ú(fnelc.., neplíMiVOu změnu nebo podobnou udáfo.s·t nebo okolnost, dol(u:ment a

informaci, jejlchf hodnota vyjádleoá vpenězich se rovná nebo převyJ.ujt částku 100.000,-Kč za

kaldy jednotlivý plípad;

(b) odkaz na tuto Smlouvu nebo jiný dokument je odkazem na tuto Smlouvu nebo jiný dokument,

který je změněn'(, up,avený, modifikovaný, doplněn,;, nebo aktualizovaný (v kaf�m připadě
jinak ne! v rozPQtu s ustanoverimi této Smlouvy nebo ustanoveními dotle�ho jiného
dokumentu) v Jakékoliv podobě;

(c) odkaz na slovní spojení, které začíná slovy „tlterně ... ,,zohmovoť' nebo „zejmlna", nebo
podobně, se bude Interpretovat jako ilustrativní, a nebude mu prir-azen res-ttiktivní vý'mam z
důvodu skutečnosti, fe po něm njsledují konkrétni pNldadv, které mají být zahrnuty v

obecných výrazech;

{dl výraz ,,zajlsrlť' znamená, je-fi tento výraz použit k vyjádfení povinnosti nělttcté ze Smluvních

stran zaJistit, abv tlet( osoba jednala a nejednala urtltym způsobem, fo plíslušná Smluvní
strana se zavazuje, !e tletí osoba splní, co bylo ujednáno, ve smyslu § 1769, věta druhá

Oblanského zá.koniku;

(e) odkaz na „osobu" nhrnuje fyzickou osobo, obchodni společnost, dalU mof°' formy

právnickych osob, O<Sán velejné moci, sdruleni, trust, joint venture, konsOf'dum nebo dalti

subjekt (bez ohledu na to, zda mají -Aastní způsobilost k p,ávnlm últon0m};

(f} odkaz na „třetí osobu• znamená odkaz na jakoukoli osobo odlišnou od Smluvních stran; a

(g} se čaSO'lyml ůdaJI rozumí lasové údaje podle času v Praze.



1.3 Úvodní ustanovení (z.ihla\l(), preambule a plilohy této Smlouvy tvoň úplnou a neoddělitetnoo souč-Ast 

této Smlouvy, odkaz na „tuto Smlouvu" zahrnuje její úvodní ustanoveni {záhlavl}, preambuli a ph1ohy. 

2. Úi:tL SMLOUVY

2.1 Ůf.elem této Smlouvy je stanovit podminky pfevodu Pfeváděnýeh akcií VHS z Prodávajídho na

Kupujídho (d.ále jtn „ Transakcie'''} a upravit vzájemná práva a povinnosti Smluvních s-ttan v sOlMslosti

s nansakd,

3. PAEVOO PAEVAO!NÝCH AKCIÍ VIIS

3.1 Prodávajíci se za podminek této Smlouvy zavazuje p,odat Plevádfné akcie VKS Kupujíómu a pfevést
na Kupujíclho v1ast.nické právo k nim a Kupující se za podmínek této Smloovy zavazuje Pfeváděné akcie

VHS od Prodávajióho koup
i
t a uhradit ProdávaJ_fdmu Kupní cenu,

3.2 Vypořádání pfevodu Pfeváděných akcii VHS z Prodávajíclho na Kupujio'ho dle této Smlouvy (dále Jen

„Pfevod pfevádlných a.kcH VHS·) bude provedeno v �ladu s podmínkami této Smlouvy a po splnění

Od.ktádacich podmínek.

3.3 Vlastnidé právo k Pfeváděným akciím VHS bude na Kupujío'ho převedeno postupem dle § 1104
Občanského zákoníku, a to zápisem Prev.iděných akcií VHS na portfoliový ůčet (ůlet vlastníka)

Kupujícího u spolefoosti lesk.i sporltelna, jako!to 0Ca.s-tnílu1 COCP (dále jen „Majetkový účet

kupujicího''l

4, KUPNÍ CENA

4,1 Za Převáděné akcie VHS uhradí Kupujld Prod-ávaj(címu kupní cenu ve výši &S.S00.000,4 Kl: (slovy:
osmdesát pět miliónú pět set tlsk korun teských) {dále jen „Kupní cena").

4,2 Kupní cena Převáděných akcii VHS byfa stanovena znaledtým posudkem spoletnosti Oeloltte Advlsory
s.r.o., se sídlem Italská 2S81/67, Vinohrady, 120 00 Praha 2, identifikačni Oslo: 27S 8'2 167, č. 1160/22

ze dne 31.3.2022.

4.3 Kupof cena bude uhrazena p,ostlednictvím ůsctiovv (jole je tento pojem deftnoW,n v él6nku 6 této 

Smlouvy), a to za podminek uvedených v této Smlouvě a Smlouvě o ůschově (jak Je tento pojem 

de{in<Nán vlfdnku 6 této Smlouvy}, v plípadě Jakéhokoli rozporu mezi ujednáními této Smlouvy, na 
s tra� jedné, a ujednáními Smlouvy o úschově, na straně druhé, budou mít p1ednost ujednání Smlouvy 

o úschově.

S. PRÁVNÍ JEDNÁNÍ PAEO UZAVAENÍM SMLOUVY

S.1 SmhMlÍ strany jsou srozuměoy se skutetností, fo před uzavřenim této Smlouvy doUo k učinění

njsledujióch právnic:h jedná.ní (uskutečnění nísledující<h krokú):

(a) ke �ení základnlho kapitálu Cílové spofebiosti z původní částky 260.000,4 Kč (slovy: dvě stě

šedesát tisíc korun leský(;h) na stávajid �stku 2.000.000,4 Kč (slovy: dva milióny korun

českých} (dále Jen „Z�enf úkli,d ního k:aplt,lu VHS ... ), v důsledku čeho! se tak Prodávajid stal

v1astni'kem Podílu VHS, tedy podliv v Cilové společnosti o velikosti 100" (slovv: jedno sto



pfoeent) odpovidaJíclho plně splacenému vt(ladu do ták.tadního kapitálu Cilové spolelnosti ve

výši 2,000,000,· kč (slovy: dVa milióny korun českých); a 

(b) ke schválení uzavfenr této Smlouvy a Převodu pfeváděnYch akcií VHS z Ptodávajídho oa

Kupujídho ze suany valné hromady Kupujiciho.

6. ODKLÁDAd POOMÍNl<Y

6.1 Vypořádáni pfevodu PlMděnVCh akcií VHS ve smyslu této Smlouvy bude Podmíněno předchozím

splněním následujidc.h odkládacích podmínek (dále spoleMě i jen „Odkládad Podmínky"' a kte<ákoliv

t nich jednotlivě I Jen „Odkládací podmínka"'): 

(a) uvefejněnf této Smlouvy v Registru smtuv v souladu se zákonem č. 340/201S Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti nfktery(h smlw, uveřejňování těchto smlw a o ,egjstru smluv (zákon o

registru smluv), ve znění pozdějUch pfedpisó {dále jen „Zákon o registru smluv"' a „Odkládad

podmínka 1"');

(b) provedení Změny právní formy VHS (dále jen „OdkJádad podmínka 2");

{c) uzavření smlouvy o úschově, Jejímf prostlcdnictvím bude vypoládána úhrada Kupní ceny (dále

jen „Odkl,dacf podminka 3");

(d) složení peněfl'idl prostfeď.kó do Ú$ChoYy (dále jen „Odktádad podm ínka 4j; a

(e} zatoftf'lf {zlízení) Majetkového úttu kupujícího (dále jen „Odkl.ádaci podmínka S'"}.

6.2 Neni-11 v této Smlou� VVslovně uvedeno jinak, žádná ze Smluvních stran neni oprávněna se

jednostranně vzdát splněni kterékoliv z Odkládacích podminek. 

Odkl6dad Podmfnka 1 

6.3 Odldád-.1cf podmínka 1 bude pro účely této Smlouvy povafována za splněnou v plipadě, fe ze strany 

Kupujídho dojde k uveřejnění této Smlouvy v Registru smluv v s.ouladu se Zákonem o registru smluv, a 

Kupujid p,edloti Prodávajícímu jedno {l) vvnotoveni V'(pisu z ReaJstru smluv Pfokazujícfho takové 

uveřejnění. 

6..4 Splněni Odk:ládad podmínky 1 Je povfnen zajistit Kupující. 

6.5 Odldádad podmínka 1 je sjednána ve prospěch obou Smluvních stran a toliko obě Smluvní strany 

spofea"lě Jsou tak plípadně oprávněny s e  splnění Odldádací podmínky 1 vzdáL v piipadě, fe se Smluvní 

strany splněnl Odk.ládad podminky 1 písemně vzdají, bude se mít Odldádad podmínka 1 pro Učely této 

Smlouvy za splněnou, 

Odkl6dod podmfnka 2

6.6 Odldádad podmínka 2 bude pro účely této Smlouvy povafována za splnioou v případě, le dojde ke 

Změně právní formy VHS, piičemf Změna �vní formy VHS bude provedena na základě proJet<.tuZměny 

ptávnl formy VHS, kte,Y bude vyhotoven ve všech podstatných ohledech dle návrhu dotčeného

projektu tvoHdho ph
1
ohu č. 2 této Smlouvy, a Prodávajřcí piedlo!í Kupujícímu: 

I 



(a) jedno (1) vyhotcwcní výpisu z obchodního rejstiiku (postaO však internetový výpis)
prokazujía'ho zápis změny právní formy do obchodního rejstliku; a

{b} jedno (1) vyhotoveni výpisu z Majetko..,ého úttu procta ... ajídho prokazujícího, fe Prodávajíd je 

vfastnikem vešketych Akcií VHS, a !e veškeré Akde VHS jsou prosty jakýchkoliv zatílení

(piipadně s VViimkou Povolených zatíženi}.

6,7 Splnění Odkládací podmínky 2 je po..,inen zajis-tit Prodávajíd. 

6,8 Odkfídacl podmínka 2 je sjednána ve prosJ)«h obou Smluvních str;m a toliko obě Smluvní strany 
spoleW Jsou tak plípadně oprávněny se spl!Wni Odxládací podmínky 2 vz.dát. V plipadě, !e se Smluvní 
strany spl�ni Odk1ádad podmínky 2 ptsemně vzdají, bude se mít Odkládad podmínka 2 pro ůčefy této 

Smlovvv z:a splněnou.

Odk/6dad podmínko 3 

6.9 Odkládací podmínka 3 bude pro účely této Smlouvy povafována za splněnou v pfípidě, !e mezi 

Smluvn,ími stranami a Schovatelem dojde k uzavf'ení smlouvy o úschově v SO\lvlslostl s Transakci, a to 

ve všech podstatných ohledech v souladu s principy uvedenými v pliloze č. 3 této Smlouvy (dále jen 

.. Smlouva o ů:SChově"). 

6.10 Spln�ní Odkládací podmínky 3 jsou po'lrinny zajistit Smluvní strany, 

6.11 Odkládad podmínka 3 je sjednán.a ve prospěch obou Smluvních stran a toliko obě Smluvní strany 
sp0feMě Jsou tak pffpadně oprávněny se splnění Odkládací podmínky 3 vzdát. v pffpadě, !e se Smhrvní 

strany splnění Odkládad podminky 3 písemně vzdají, bude se mít Odkládad podmínka 3 pro úlely t�to

Smlouvy ta splněnou. 

Odk.l6dod podmll'lkO 4 

6.12 Odk.Udad podmínka 4 bude pro účely této Smlouvy povalována za  splněnou v pfípadě, !e ze strany 

Kupujícího do;de ke slo!eni částky rovnajici se výši Kupní ctny do ústhovy vt<leťlé S<:hovatelem za
podmínek Smlouvy o úschově {dále jen „Úschova") a schovatel v soutadu s podmínkami Smlowy o 

ůsch� tuto skutečnost potvrdl Prodávajícímu a Kupujícímu. 

6.13 Splnění Odkljdad podmln.ky 4 Je povinen zajistit Kupující. 

6.14 Odkládad podmínka 4 Je s;ednána ve prospěch obou Smluvních stran a totiko obě Smluvni strany 
spoteč!W jsou t-ak pUpadně oprávněny se splněni Odkládaá podmínky 4 vzdát. V plípadě, le se Smluvni 

strany spfn,ěnf OdkJída<:f podmínky 4 ptsemně vzdají, bude se mít OdkJádad podmínka 4 pro Uéefy této 

Smlouvy za splněnou. 

Odkl6dad podmlnko 5 

6.lS Od.kládací podmínka S bude pro účely této Smlouvy povalována za spl�nou v plípadě, fe ze strany 

Kupujídho dojde k talo2enl {zfízenl} Majetkového últu kupujícího a Kupuj(cl pfedlofí Proclávajídmu 

jedno (1) Otiginální vyhotO\lení (nebo úředně cwěřenou kopii) potvrzení prokatují<:ího zalofení (zřízeno 

Majetkového účtu kupujícího a číslo Majetkového účtu Kupujícího. 



6.16 Splnění Odldádad podmínky S Je povinen zajistit Kupujíd.

6.17 Odkládad podminka S fe sjednána ve prospěch obou Smluvních sttan a toliko obě Smluvni st,anv 
společně jsou tak případně optávn,ěny se splnění Odkládad podm Inky S vtdát. V případě, fe se Smluvní 
strany splnění Odkládad podmínky S písemn� vzdají, bude se mít Odkládad podmínka S pro ůtely této 
Smlouvy za splněnou. 

Ostatní ujedn6nl v souvislosti s Odk.l6docfml podmínkami 

6.18 V Piipadě, že se Smluvní strany nebo oprávněná Smluvní strana vzdají (vzdá) splněni někteté 
z Odkládacích podmínek, bude se pro účely této Smlouvy pova!OYat taková Odkládací podmínka Ul 
splněnou. 

6.19 V připadě, že splněni Odkládacích podmínek bude vyuldovat aktivní účast ProdávaJ_fdho l{nebo 
Kupujiciho, poskytnou si Smluvní st,any s plněním Odkládacích podminek veškerou rotumně 
pofadovatelnou součinnost. 

6.20 Smluvní striny vyvinou vcšker� přiměřené úsilí k tomu, aby ke splnění Odkládadc:h podmínek do!lo, co 
nejdříve to bude mo!né, a v každém případě vbk nejpozději do 16 .12.2022 (dále jen „NeJzadí denj. 

6.21 Ustanoveni § S49 odst. (2} Obbnského zákoníku {tmalení splněni podminky) se pro vyloučení 
pochybností nepoulije pro pň'pad, kdy! by splnění Odkládad podmínky zmaiila Smluvní strana, ktera 
byta povinna splněni Odkl�ací podminky zajistit. Nejzatší den n'ení Smluvnimi stranami sjednátl jako 
dolofení času ve smyslu� 550 druhá věta Občanského iákoní\:u (ukončení uplynutím času). 

6.22 V pffpadě, že nedojde ke spi nf ní kterékoli z Odkládacích podmínek a/nebo nebudou-li se mít OdkJádad 
podminky (nebo kterákoli Odkládad podminka) za spfniěné Mjpozdfji do Nejzaůího dne (\!Četně}, z 
důvodu na straně: 

(a} ProdávaJídho a/nebo z důvodO na straně SpU:něných osob Prodávajfdho, bude: 

{l) Prodávající po'llinen uhridlt Kupujícímu smluvní pokutu ve� 1.000.000,· Kč (stovy: 
jeden milión korun feských), pllčemf však Prodávajíd nebvde povinen takovou 
smluvní pokutu hradit, pokud bude nesplněni dotčené Odkládati podmínky způsobeno 
Kupujídm nebo Spiizněnou osobou Kupujícího; a/nebo 

(2j Kupujid bude oprávněn od této SmJouvy odstoupit; nebo 

(b) Kupujídho a/nebo z důvodO na straně SpUzněnýc:h osob Kupujicího, bude:

(1) Kupující povinen uhradit Prodávajícímu smluvní pokutu ve� l.000.000,· Kč (stovy:
jeden milión korun českYch), pflčeml �k Kupujid nebude PQ\lfnen takovou smluvní
pokutu hradit, pokud bude nesplnění dotčené Odlcládad podminky zpúsobcno
Ptodávajícím nebo Spřízněnou osobou Ptodávajícího; a/nebo

(2) PtodáVcljíd bude oprávněn od této Smlouvy odstoupit.

7. VYPOliÁDÁNÍ PŘEVODU PŘEVÁO(N'ICH AKCIÍ VHS



7.1 Nedohodnou-li se Smluvní strany jinak, bude Smluvními stranam
i 

zahájeno (za účasti NotMe a 

Schovatele) vypofádání P,evodu převáděn'f(h akci( VHS, kterým se pro ůčely této Smlouvy ,oiumí 

utinění Yešketých právních jednání uvedených v článku 7.3 písm. (a) a! (m} této Smlouvy (dále jen 

„Vypofldliní pievodu•J, pátý {S.} Pr,>covnr den poté, co dojde ke splnění poslední z Odkládacích 

podmínek (dále jen „Den vypoládánr·). 

7.2 Nedohodnou-ti se Smluvní strany Jinak {a to plípadnf i prostfednictvím e·mallu), bude Vypoládáni

pfovodu zahájeno v Oen vypof,idání od 10.00 hod. v prostorách {sídle) Cilové společnosti. 

7.3 Za OCefem Vypoiádáni pieYodu učiní (provedou) Smluvní strany právní Jednání uvedená n,ťle v tomto 

Bánku 7.3 (dále spoletně len (ta} .. Pr�ní jednání VP" a kterékol iv z nic:h ;ednotliv� je (to) .,Právní

jednání VP•), pRfemf Smlwn, strany soulasně sjednávají, !e Právní jednání VP budou t.Kiněna 

(provedel\3) v posloupnosti dle tohoto !lánku 7.3 a tedy le platné učně ni (provedení) Právni'ho jednání 

VP, klc-ré je v tomto ďánku 7.3 uvedeno z hlediska posloupnosti diive {např. Právní Jednání VP dle písm.

(b} nťle), bude podmínkou pro utfněnl (provedení) Právního jednání VP, které je v tomto llánku 7.3 

uvedeno z hlediska posloupnost! na následujídm místě (např. Právní jedninl VP dle písm. (C) níle), 

ledafe se oPrávnliná Smluvní stran,> platného utinční (provedeni} urOtého Právnlho jednání VP 

písemně vzdá, p1ičem! SmJuvni strany jsou S<ozuměny se skutečností, le Právní jednání VP dle llánku 

7.3 písm. (a) al (e) této Smlouvy budou uaněl\3 v Otn vypořádáni a Právní jednání VP dle tlánku 7.3 

písm. (f) af (m) této Smlouvy budou uBněl\3 první Ptacovni den bezprostředně nisledujíd po Oni
vypořádiní (dále jen „Druhý den vypofádánl1: 

{a) Prodávající pfedá Kupujicimu: 

(1) jedno (1) vyhotovení výpisu z francouzského obchodního rejstňku týicaJíclho se 

Prodávajía'ho;

(2) jedno (1) vyhotoveni výpisu z francoutsUho insolvenčnfho retstNku (postači však

interneto\l'f V'(pis), který bude potvn:Ovat, fe ve vztahu k Prodáva)ícímu, Jako

insolventnimu dlužníkovi, není vedeno fádné insolvenUli fizeni, kterýho výpis nebude

lte Oni vypořádání starlí nef pět {S) pracovních dní;

{3) jedno {l) vyhotoveni výpisu z leského ob<:hodního rejstřiku (postači v!.ak Internetový 

výpis) týkajidho se Cilové spolt'tnos.ti, který bude potvrzovat, !e ke Oni vypol;idánl je 

Prodávající jediným akdoniřem Cílové spolelnosti, a le Pfeváděné akcie VHS jsou 

p,osty jakýc:hkoUv Zatífení zapsarrých ve vztahu k nim v teském obchodním retstNku, 

to vbk p1ípadně s \/Yjimkou Povolený(h zatílen(; 

(4) jedno (1) originální vyhotove-n( výpiSu z Majetkového účtu prodávajícího

prokazujía'ho, le Prodávajíd jevfastnikem veš.kerýth Akcii VHS, ale veškeré Akcie VHS

jsou pt0$ty jakýchkoliv zatUení (plipadně s výjimkou Povolených zatí!eni); a

{S) jedno (1) originální vyhotovení {nebo úředně ově(enou kopii) potvrzeni Cilové 

spoletnosti, které bude Olovou spolf!tností vyhotoveno ve všech podstatných 

ohled�ch dle vzoru tvdicfho phlohu t. 9 této Smlouvy;

(b) Kupující pledá Prodávajicimu:



(U jedno (1) vyhotovenf výpisu i Rejstfítu dobrovolných $V.Ukó obc( veden,ho ktajsk,;,m 
ůfadtm Stfedolesklho kraje (postlO vlak int·ernttový výpi$); 

(2) Jedno (I) v;ho("'ffl výpisu, 1..-- rfjstň\u (PoStaCI viok lntometový "Ýl)ls),
který bude potvriovat, le ve vrtahu ke kupujkúnu, Jako Insolventnímu dlulnB:oYl, nffi
ke Oni vypof'4:fjní vedeno žádné Insolventní Uienl; a

(3} Jedno {1) vyhotovení výpisu z Centraln( evidence e)(ekucf (poslati id.ak inttmetový
výpis), který bude potvtzov,t, fe ve vttahu ke Kupujfdmu, Jako povinnému, nenf kt
Oni Y'/Polá<Unl ••cleno Udné oxokulnl Nzonl;

(c) KuPfJtl I Prodiv1jkj uuvfou dohodu akcloniiO (d.ile Jen .Dohoda 1kclontfúi, a to ve \#Jech
pocbtatnýd, ohledech dle vzoru dotc!ené dohody tvoHdho pnlohu t. , této Smb.Ny, 1 kupujfd
ujisů UYeftjněnl Oohody Jtcionjfů v Regfstn., $mluv v souladu se likonem o rf&lstru smluv a
dojde k uYl/tfntnl Dohody .acdonáhl • Reslsw smluv;

(d) P•-•Jid v;ho(o,í pokyn (lnstrulcd) ProdáY>J;dho k pievodu Plov;lděných akcii VHS 
z Ma)etkovtho �čtu ll'od•Y>lídho n, Majetkový ůtet kupujiono (Y ....,,I bude J•ko dltwn dne 
Y'/POfádánl pievodu u••don OJuhý dtn vypoládlní) a dotuo Jedno (I) o,ljpnálri v;hot'"'""' 
tohoto pokynu spole(no$tl kom«č:nl banb (d&le Jen •. Instrukce p,odtvaJfcího"}, a pl'edá 
Kupujícímu Jedno (li vyhotovoní (post>o blW koplo) Instrukce l)(odáY>líallo s patYmnlm 
$poletnostl Kome-rčnf bank.a o doručení Instrukce p,od.i�J(dho spoltlnmtl komttčnl' bank.a; 

(e) Kupující vyhotO'\I( pokyn (inWukd) Kupujidho k plevodu Pftvádtnych atdl VHS l MajttltMho
úttu p.-odWa;ia'ho na Majttkový účet kupujidho (v Mm! bude jako datum dne vypoř�djní
plevodu UYedtn Oruhý den yYPC>I� a don,lj )edno (1) ongintlni v;ho<OYtní tohoto pokynu
spoletnostl Ceskj spoll'tefna (d�le Jen „Instrukce kupulkl'ho1, a plecU Prodivajkfmu jedno (1)
�o,,tn (posn6 bllni kopie) Instrukce kupuJ,fa'ho s potvnenfm spoltlnostJ ttiU
spo/ltelna o doniltti lnSIIUkct kUl)Ujlo'.ho spolelnostl C..IJ spo/lteln>;

(f) Kupujíd do,uo P•-•Jiómu jedno (I) o,!ginální yYhotOY1'ni (nebo últd� ovHonou k09;;J
výpisu z Majetkového účtu kupulódho l)(obNjldho, l• ICupujóó Je Yla>tro'kem �k..-/dl
H� atdl VHS (dllt Jen • Výpis , ml)etkoviho účtu kupujídho");

{&) Kupujfd •/ntbo PrOdlvajfcí don,II Not.in a SdiOYatell (budt�i Jm osobo odlJW od No<ilt)
Výpis z majH� úttu kupujidho, a to ka!d�u z nich Jedno (1) 01i&jn.41ní vyhoto�ní (ntbo
úledně ovt,enou llo,pif);

(h) Stnluffl strany, j,1.ko �. ujistí svolini a kon� valni hlomady 01ové spoletnosd na
Oruhý den vypo1'dlnl a na této valné tvo,na� budOu NasoYat "'° pllj<11 -ujfdctl
r...-.utl (ve fOtmi notál'ského zlplsu):

(1) roihodnutí o odvoflní dvou (2) tlenů p1edstaven$tva ú1� spolemosti wl.ených
ProcUva,dm l funkd &nú pl'edstavenS:Ml Cl1ové spolelnostl;

(2) rozhodnutf o odvolini tň (3) tlenů dozorčí rady Olov� spoftMOSti urliMých
Prodávajldm z funkci &nú dOlorlí rady CllM spolKnOSti;



(3) rothodnutí o jmenování Mgr. Lu<:f'b JenBtv a pa� Míchala Hodlka novými členy 
pledstavenstva CRové společnosti;

(4) ro:hodnutí o jmenování Ing. Jaroslava Hlavnitky, p.ana Pavla Peška a p,ilna Jaroslava
Hrubého novými Benv doz0t6 rady Cilové společnosti; a

(S} rozhodnutí o zmfně stanov Ci1ové společnosti tím tpůsobem, le:

(i) stavajíd znění článku 12 odst. 6 stanov Cilové společnosti bude nahrazeno
následujídm novým zněním: .,Pfi ro1hodovdnlvo/M hromody se vidy M/f)(Ve

hlosuje o ndvrhu dozorfl rody."'; a

(ii} stávajid zněni článku 12 odst. 7 stanov Cílov4 spolelnosti bude nahrazeno
následujidm novým znfním:

., 
V p;fpodl protin6vrhu okcion6ft st vidy Mj prve

hlasuje o n6vrhu usnesení dozorll rody, Neni-li tento ndvrh pfijot, hlasuje st o
protinávrhu okcionófe nebookcionáfů o to v pofod,: ve kterlm byly vzntseny,

Jestlile je protin6vrh okcionáfe pfijot, o doflkh proUn6vrzlch jin'jch okd0n6lů

sejií nehlasuje.";

(I) Smluvní st,any zajisti, le se us.kutefnf zasedání 8enú pfedstavenstva Cilové společnosti,
v rámd kterého bude mistopfedsedou P,edstavenstva Cilové spofelnosti zvolen Mgr. Luda
Jeništa, o lem! bude představenstvem 01ové spofeln�sti vyhotoven písemný zápis, jehof
jedno (1) originální vyt,otoveoí (nebo úřed.nf ovělená kopte) bude předáno Cilové spolelnosti;

U) Smluvní strany zajistí, lese us.kutelní zasedá.ní llenů dozorlí rady Cilové spolelnosti, v r4md
kterého bude předsedou dozorčí radv C,11ové spole-lnosti zvolen l,.g, Jaroslav Hlavniď<.a, o čemf
bude dozorčí radou CilM spoltmOSti vyhotoven písemný zápis, jeho! jedno (1) Otiginálni
vyhotovení (nebo úředně ovéiená kopie) bude předáno Cilové spoleálosti;

(k) Kupující zajisti, le (1) Mgr. Luděk Jeništa a pan Michal Hodík vyhotOYÍ prohlákní lk-nů
představenstva {která budou ve všech podstatných ohledech odpovídat vzorům tvolitm
přílohu č.. 8 této Smlouvy, a na nichl budou podpisy členů pfedstavenstva úiedof ověfony), a
(2) Ing. Jaroslav Hlavnička, pan Pavet Pešek a pan Jaroslav Hrubý vyf,otoví prohlášení llen6
dozor6 rad'( {která budou ve všech podstatný(h ohled«h odpovídat vzorům rvoncrm plílohu
l, 8 této Smlouvy, a na nichf budou podpiSy lfonů dozorlí rady úfodně ověfony}, a ptedi
originální vyhotOYi'ní těchto prohlášení Cilové spolttnosti;

(I) Kupující zajistí, že new zvolení llenové orgánů CílM spofelnosti doruč origjnální vyhotoveni
výpisů z Rejsth'ku trestů, které budou s><okazovat jejich bezůhonnost; a

{m} Schovate4 v souladu s podmínkami Smlouvy o úschově zadá neodvolatelný bankovní pNkaz k
výplatě lástky ve výš:i Kupní cen v z Úschovy ve prospkh Prodávajícího.

7.4 Okamfikem, kdy dojde k učinění všech Právních jednání VP dle čUn.ku 7.3 písm. (a} af (m) �e. bude 
se pro ůlely této Smlouvy povalovat Vypoiádání pfevodu za dokontené (dále jen „Dokončení 
vypořádání"'). Den, v rámci kterého nastane Ookonlení vypotádání, se bude pro účelv této Smlouvy 
označovat jako „Den dokončení vypořádání;. 



7.5 Pr.ivní jednání VP, j,ehol se oprávněn.i Smluvní strana vzdá (a oprávněné Smluvní strany vzdají),�

bude pro účefy této Smlouvy povalovat za uO�né {ptCM!deoé). v návaz nosti na  Dokončení vypoládánl 

Smluvní s-ttany podeplšou ve dvou (2) vyhotove,ních potvrzení o Ookonteni vypořád.iní, a to ve viech 
podstatných ohledech dle vzoru tvoňdho při1ohu č. S, kdy sl ka!dá ze Smluvnich stran pone-chá jedno 

(I) vyhotoveni.

7 .6 Smluvní strany do dvou (2) Pr.icovních dnů po Dni dokonč-ent vypor-ádání z.ijlsti, le Olov.i spolelnost 

podá příslušnému l'ejst1íkovému soudu a/nebo NotMi návl'h na zápis výmazu Prodávajícího jako 

jediného akdonáfo CRové společnosti z obchodního rejstň'ku a zápis změn íJ rozhodnuti dle článku 7.3 

pism. (h) �e do obchodniho rejstřiku (a  to v rozsahu, v Jakém jsou dotčené zm�ny a rozhodnutí 

zapisovány do obchodnlho reJstflku). 

7 .7 Smluvní strany sjedMvají, !e (1) Kupujid je samostatně optávněn vzcMt se platného učinění Právni'ho 

jednání VP dle článku 7.3 plsm. (a) výie, (2) Prodávající je samostatně oprávněn vzdát se platného 

ulinění PráVl'll'ho jednání VP dle !lánku 7 .3 písm. {b) a/nebo (m) výše, a (3) Smtwnl strany jsou společnE 

oprávnhiy vzdát se platného učinění kteréhokoliv Pr.ivniho jednání VP dle článku {d), {e), (f), {h), (i), O}, 

(k), a/nebo (I) výle. 

7.8 V plipadě, fo k OOnění kteréhokoliv Právního jednání VP dle článk-u 7.3 vyie nedojde z důvodů na 

straně: 

(a} ProcUvajío'ho a/nebo z dóvodó na straně Spříznfnýdl osOb Prodávajícího nejpozději v Druhý

den vypo1ádáni, bude: 

(1} Prodávajid povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve �I U)00.000,· Kč (slc,yy: 

jeden milión k0tun teských), a to bez ohledu na to, zda se takoYé prodlení bude týbt 

jednoho čl vfce Pr,ivních jednání VP (smluvní pokuta ve �I 1.000.000,· Kč (slc,yy: 

jedeo mlllón korun českvch) je t.1k smluvní pokutou jednotizovou), přlčemf však 

Prod3valfd nebude povinen takovou smluvn( pokutu hta,dlt, pokud bude nespl�n, 

dotčeného Právního jedn.iní VP zpósobeno Kupu1rcrm nebo Spfízněoou osobou 

Kupujíc:lho; a, 

(2) KupuJlcí bude oprávněn od této SmlOUVy odstoupit v plipadě, le k O�ončení

vypo1ádánl nedojde nejpozději do 31.12.2022; nebo

{b) Kupujícího a/nebo z dóvodů na stran� Splíznioých osob Kupujícího ndpozdéji v Druhý den 

vypo/ádánl, bude, 

(1) Kupující povlneo uhr.idlt Prodávajícímu:

(i) smluvnl pokutu ve �I 1.000.000,· Kč (slovy: jeden milión korun českých)

v p1ípadě, le nedojde k učinění Pr.ivního jednání VP dle (l,inku 7.3 vyie jin�ho

nel Právního jednání VP dle článku 7.3 písm, (h) al (I) výše, a to bez ohledu na

to, zda se takové prodlení bude týkat jednoho li vice Právních jednání VP

písm. (a) al (g) �e (smluvni pokuta ve výši 1,000.000, • Kč (sl(N!(: jeden milión

korun českých) je tak smluvní pokutou jedn0tázovou), pllčemž však Kupujíd

nebude povinen takovou smluvní pokutu hr3dl1. pokud bude nespl�n,



dotčeného Právního Jednáni VP písm. (a) al (g) 1/yše způsobeno ProdávaJícfm 
nebo Spi'ízněnou O$Obou Prodávajícího; a/nebo 

(li) v přípa�. le z dúvodó na straně Kupujícího a/nebo Spřízněných osob

Kupujidho nedOide k učiněni kteréhokoliv Právnlho jednání VP dle l:fánk.u 7.3

písm. (h) a! (I) výše nejpozději v Druhý den vyporádání, smluvní pokutu ve výU

1.000.000,- Kl (stovy: Jeden milión korun �kýc:h) za k.ai<ty den n.ásledující po

Druhém dni vypoládánl, kdy nebude kterékoliv Právní lednání VP dle článku

7.3 písm. (h) al (I) výše učiněno z důvodů na straně Kupujícího a/nt.bo

Spřízněných osob Kupujídho; a

(2) Prod.ávajfcí bude oprávněn od této StnlOU'\l'Y odstoupit v pff�dě, fe k Ookonl:cní

vypoládání nedojde nejpo1děfl do 31.12.2022.

8. ZAAUKY PRODÁVAJÍCÍHO

8.1 Prodávající potvrzuje, fe $1 fe vědom toho, fe Kupující vzavfel tuto Smlouvu s tim, fe se v souvislosti

s Transakcí spoh!há na Zál'\lky prodávajidho, neboť Záruky proditvajía'ho eharakterhulf a zaruluji

vlastnosti Pfovádoěných akdl VHS a 01ové společnosti. Kupujicí si je vfdom toho, fe Prodávající

neposkytuje Kupujícímu v sou'Jislosti s Transakd fádně Jiné záruky za vlastnosti P1eváděných akcii VHS

a/nebo a1ové spoletnosti nel Záruky prodávajícího, a fe tak Prodjvajíd nebude odpovídat Kupujícímu

za jakékoliv jiné vfMtnostl P1eváděných akcii VHS a/nebo Cilové společnosti nef vlastnosti Přev.klěných

akcií VHS a/nebo Cilové společnosti popsané v rámd Zál'\lk prodávajícího.

8.2 Před uzav,t-nfm této Smlouvy b'fla ze strany Kupujícího a jeho odborn'(ch poradců provedena prov�rlta

Převáděných akcii VHS a Qlové spoleěnosti, a to zejména prověrka právní, finančnl, daňová, účetní,

technická a ekologie.U {dále jen „Prověrka cílové spolelnostl1. V souvistosti s Prověrkou dlové

spofeb'looti Kupující potvrzuje, že:

(a} provedt-nfm Prověrky cílové spole-čnosti povělll Kupujid poradce, ktelf maji s prováděním 

prověrek společnosti působtdch v oblasd podnikáni 010'\re spolefoostl tku3enosti, a to ve všech 

(dRčfch) oblastech V'(znamných t hlediska identifikace p,ípadn'(ch rizik v souvislosti 

s ak\'ftlcemi společností působících v oblasti podnikání Cílové společnosti {zejména oblasti 

právní, flnančni, daňové, ůěetní, ttchnlc.ké a ekologické); a 

{b) v průběhu Prověrky dlové spolelnostl byty Kupujíómu a j-eho odborným poradclá'n 

zodpovězeny ze strany Prodávajícího, Cilové společnosti a/ne-bo jejich poradců veškeré 

podstatné dotazy tytajiá se předmětu Prověrky citové společnosti spolelností, které Kupující 

a/n.ebo Jeho poradci považovali za nezbytné z hlediska dosa!tnl účelu Prověrky cílové 

společnosti. 

8.3 Prodávající tímto i:aručufe a ujtšcťuje Kupujícího, fe: 

(a) vclk.e<é i:iruky a uji�tění uvedené v pliloze č. 6 ,éto Smlouvy (dále spof�ně jen „Záruky

prodjvajídho„ a kteritkotiv z nich jednotlivě Ja.ko „Záruka prodávajíciho").jsov ke Oni uzavfeni

smlouvy ve všech podstatných ohlede-ch pravdivé; a fe

•



(b) není-li v konkrétní Záruce uvedeno jinak, budou fflkeré Záruky prodávajícího ve  všech

podstatných ohledech pravdivé I ke Oni dokončeni vypořádání.

v připadt fo dojde k Dokončení vypofádání a ukafe-li se následně být která)(oliv ze Záruk prodávajícího 

v podstatném oht«lu nepravdivou, a to ke dni, ke  kte<ému je dotčená Záruka prodávajícího tinfna 

(tedy ke Oni unv7ení smlouvy, ke Dni dokončení vypofádáni nebo k jinbnu dni li období uvedenému

v dotčené Záiruce prodávajícího) (dále fen „Porušeni záruky prodávajiciho"), bude takové P0tušení 

záruky prodávajídho představovat vadu Pleváděných akdl VHS. 

8.S Není.ti v této Smlouvě výsf0\11'\ě uvedeno jinak, n.áJeži Kupujídmu práva v sowislosti s Poru�ním z.i ruky 

prodávajícího dle tohoto Bán ku 8 af od okamtlku Ookončeni vypořádáni. 

8.6 Neni.ti v této Smlouvf výslovně uvedeno jinak, nese Prod.áv.1Jlcí odpovědnost za ja)(ékoliv Porušení

záruky prod�ajkího výhXně ve fonně a prostfednlctvlm své povinnosti k poskytnuti Kompenzace a 

veU:eré jiné nároky a práva Kupujícího v dósledku J.1Uhokoliv Porušeni záruky prodávajícího a/nebo 

v souvislosti s nim jsou ttik vyloureny. 

8. 7 Žádná Záruka prodávajidho nemůle být a nebude povalová na za nepravdNOU, pokud byla, mohla být 

a/nebo bude taková nep1avdivost: 

(a) piede Dnem uzavření smlouvy sez.iiatelná pro Kupujidho a/nebo jeho poradce ze 

Zplistupněných inf0tmad;

(b) seznatelná pro Kupujióho a/nebo jeho poradce z informad, �ument0 a/nebo skotetností

uvedených v tétoSmlouvf či tvolfcfch $-OUČáSt Smlouvy{s výjimkou pňlohy této Smlouvy tvolící

Zpřístupně°' informace);

(c) seznatelná pro Kupujióho a/nebo jeho poradce z lnformad, dolcumentů a/nebo skotttností

veřejně dostupných k pátému (S.) Ptacovnfmu dni pledcházdícímu Dni dokončení vypofádání

ve veřejných seznamech a ,cjstNdch;

(d) důsledkem právnich jednání, jejich! učiněni je vy!adováno nebo pledvídáno touto Smlouvou

(napl. v plipa� P�vníth jed.náníVP) a/nebo Je čl bude $chváleno ze strany Kupujídho; a/nebo

(e) důsledkem právních jednání Kupujícího či Spř'íziiěných osob Kupujícího.

8.8 Pokud kterákoliv Záruka proclávajídho obsahuje výraz ,,pokud jt Pfoddw,Jlclmu znám</', .,dle znalosti 

Prod6vo}iciho• a výraz obdobného významu, bude se taková Záruka prodávajícího pov.1!ovat pro ůčety 

této Smlouvy za nepravdivou či neůplnou (a tedy zakládat nárok Kupujídho na Kompenzaci) pouze 

v plípa�, fe Proclávajid mohl takovou nepravdivost ti neúpfnost zilsth, a to při vynalofení 

pliměřeného úsilí, které lze v obdobných t,ansakdch na  prodávajících a členech statutárních orgánů 

po!adovat (včetně takových, které by pli pos-tupu s odbomou pé-čf ve smyslu § S Občinského zákoníku 

ke dni uzavřeni Smlouvy mít mfli poté, co se ládně a v pfné rozs.ihu dotáli jednatele či členů 

představenstva Cil� společnosti). 

8.9 V pňpadě, fe Kupující zjisti Porušení záruky ptodávajfcího, bude Kupujíd oprávněn ve lhůtě tliceti (30) 

kalendářních dní ode dne takového zjištění Poru!-enl zárvky prodávajfcího, nejpozdiji však ve lhůtách 



dle článku 8.11 této Smlouvy, d0tu6t Prodávajícímu oznámení plí$11.lŠného Kupujícího o pl-islušném 

Pon,tení záruky p,odávajíclho {dále jen „Ozn,mení o porušeni záruky1 popisujfd pfislušné Porušení 

zá,uky prodávajidho a určujíd �I Kompenzace nárokované Kupujícím. 

8.10 V případf nedodrleni tf!cetidennr (30-ti denní) IMty pro doručeni' Oznámení o porušeni záruky dle 

článku 8.9 ttho Smlouvy nárok Kupujícího na poskytnuti Kompenzace nezanikne, ricméně Prodávajid 

nebude Kupujícímu odpovklat za tu část plipadného zvýšení nároku Kupujícího na poskytnuti 

Kompenzace, ke kterému dojde v důsledku prodlení Kupujícího s doručením Oznámení o porui.eni 

druky, a ani za tu tást nátoku, o kt�ou by jej Prodávajld mohl snífit &tečným napravením 

plíslušného Porušení záruky prodávajícího, pokud by bylo Oznámeni o porlrlení záruky doručeno ve 

sjednané tficetidenni (3CHI denní) lhůt�. 

8.11 Prodávajíd nebude odp!Mdat Kupujícímu za jakékoUv Poru!.eni druk prodávajíciho, jestliže Kupujíd 

ncdetučí Prodávajídmu pfí$1u!né Oznámení o porušeni záruky nejpozději v násk-dujících lhůtách: 

{a) ve lhůtě jednoho (l} roku ode Dne dol(ončeni vypofádání v p1ípadě, fe se bude Poru!.eni záruky 

prodávajidho týkat jakékoliv z.áruky prodávajíciho, která je v p1floze l 6 uvozena znakem 

.,(PZ}" (dáJe jen „Podstatné záruky"); a 

(b) ve lhůtě testl {6) kalendáfnich m�ců ode Dne dokonetni vypořádání v případě, fe se bude

Pondeni záruky prodávajícího týtat jak'fchkoflv Jiných Z4ruk prodávajldho nef Záruk

prodávajícího dle p(sm. {a) tohoto článku 8.11 výte (dále jen „Ostatní záruky .. ).

8.12 Nebode-fi Porušení záruky prodávajícího napraveno ve lhůtě d-evadt-Sáti (90) kalendáfnlch dní ode dne 

obdrfeni Oznámeni o porušení druky ze strany Prodávajídho, bude ta.kovi Porušeni záruky 

prodávajícího zakládat nárok Kupujío'ho na kompenzaci (slevu) l pfi:slušr\é Kupní ceny (dále jen Jako (t:a) 

„Kom.penzace" a v množném čísle pak {ty) ,.Kompenzacej v následující vyši (s vyloučením <fvollho 

započtení):

(a) sni!eni hodnoty PreváděnYcti akcii VHS odpovídaJld rozdl1u mezi hodnotou P;eváděnýc:h akcii

VHS, kterou by Pfeváděné akcie VHS m�ly nebýt Pc:>ndenr druky prodávajícího, a hodnotou

Převáděn'(Ch akdl VHS dotčených Porušením záruky prodávajíciho, v piípadt le se bude

Porušení záruky prodávajfo'ho týkat vlastnosti samotn'fdl P,Cváděných akcii VHS; nebo 

(b) padesáti procenttlm (50 ") z částky snífeni hodnoty Cilové spole<nosti, tedy padesáti

procentům (SO %) z Ustky odpovídající rozdilu mezi hodnotou Cílové spolttflosti, kterou by

Cilová spofeálost měla nebYt Porušeni z.iruky prodávajícího, a hodnotou a1ové spoleifnosti

dotčené Porušenlm záruky prodávajícího, v případě, le se bude POfušeni záruky prodávajíciho

tYkat vtastnosti Cilové společnosti.

Smluvní strany sjeclnávi,ji {a pro vyfoučení jak'fchkofiv pochybností potvrzují), le do V'fše Kompenzace 

nelze zahmout jakýkollv plípadný ušlý zisk, který by Kupujídmu mohl v SOtMslosti s dotčeným 

P0tušenim záruky prodáv.1Jic:fho vzniknout, a Prodávaji tak nebude povinen Kupujícímu jakýkoliv ti.kovy

t.dlý zisk hradit.

8.13 Kupující se zavazuje, fe poskytne (a zajistf, l e  i Cílová společnost poskytne) Prodávajidmu fflkerou 

p1imělenou součinnost potfebnou k tOtnu, aby Prodávajid měl mofnost a mohl plíslušné Pon.tšení 



zárulcy prod.ávajiciho napravit. Kupuj(cí vyvine (a zajistí, že Cilová spoleblost vyvine) velkeri plimělené 
úsilí za ůčelem och,any svých práv a majetl(ovýc:h zájmů protJ jejich nandorvcfoí tletiml osobamJ, a to 
včetně ládného vedení ja.kýchkolf soudních, rozhodlich, správnich a jiných lfzení souviseficích 
s jakymkoll Porušením záruky prodávajíciho. 

8.14 Bude•li nárok Kupujícího na Kompenzaci oprávněný a nebude-li piíslu1né PONŠeni záruky prodávajícího 
Prodávalíc:ím napraveno ve lhůtě dle lián.ku 8.12 této Smlouvy, uhradí Pro<Mvající Kupujícímu 
přislu1nou Kompenzaci na účet specifikovaný Kupujícím v Oznámeni o porušení záruky do jednoho sta 
(100) kalendáfních dnt.í ode d.ne obdrfeni Oznámení o porušení záruky.

8.15 V ph·padě, že bude Porušení záruky prodávajíciho důsledkem nároku uplatněného vůči Kupujícímu
a/nebo vůó 01ové společnosti tlcti osobou (včetně jakéhokofi sprivního úfadu), bude P,odávajíd
povinen uhra�t Kupujícímu pfislu!nou Kompenzaci pouze za ná.sledujídch podmínek: 

(a) pokud o to PrOdávajíd Kupujícího poládá formou pJsemné !&dosti {dáleJen„Ůdost týkající se 
nlroku tfetf osoby" čl „Žádost Nro•) doručené Kupujicimu nejpozději do čtyiiceti pěti {45)
kalendářních dní ode dne doručení pNslušnéhoOznámení o poru!ení zárulcy, tak:

{1) Kupující či Cilová společll0$t {dále jen ,.,Nlrokem dotčená osoba1 budou povinni
Yy'VfÍt v rámci vyjednávání s pffslušnou tretí osobou veškeré rozumnf ap'1kovatelné
nástroje garantovanf platným právnim l.idem k _tomu, aby se ůspě�E bránlR proti
nároku tietí osoby; a/nebo

{2} pokud bude nárok třeti osobou uplatněn v rámci soudního, rozh�(ho, správnlho li

jiného obdobného fízeni (dále jen „Aíienr týbjid se n,roku tletf osoby" á .. �zení
NTO"}, ProdáviJíc( bude oprávněn vstoupit do př/slušného Aízení NTO jako vedleJ�
ůča.stnílt na straně a na podporu Nárokem dottené os.oby, bude-li to platná právní
úprava umožňovat,

pak Kupuj/dmu vznikne nátok na plíslt.d.nou Kompenud pouze za podmínky, fe Kupujid řádně 
splní s� povinnosti dle bodu {1) a/nebo (2) vyše, pffttm! Prodávajid bude pO'Vinen uhradit 
Kupujkímu příslušnou Kompenzaci: 

(A) do tflceti (30) kalendářních dni poté, co uplyne lhůta tfí (3) kaJendáfn(ch měsicU ode
dne d0tučení Žádosti NTO Kupujídmu, anl2 však dojde mezi příslu1.nou tletí osobou a
Nárokem dotčenou osobou ke smírnému vyfešení (ohledně rel�o) nátoku tleti osoby
(ledate Prod.ávajiá písemně pot.idá Kupujícího, aby se Nárokem dotčená osoba
bránila dotčenému n.ároku tletí osoby soudní cestou, bude-li obrana soudní cestou
motná);

(B} do tllceU {30) kale-ndáfních dní ode dne, kdy dojde (se souhlasem Prodávajídho) mezf
pUslld.nou tletí osobou a Nárokem dotčenou osobou ke smírnému VV,ešení (ohJedně
celého) nároku třetí osoby (za pfedpokfadu, fe k tomuto smírnému vyfHCní nároku
tfeti osoby dojde před uplynutím tli měsíční lhOty dle písm. (A) výše); nebo

(C) v případě, fe bude nárok třeti osobou a/nebo Nárokem dotčenou osobou uplatněn v
,ámci Ilf.zení NTO, pak do třiceti (3-0) kaJendálních dni poté, co bude dotčený nárok



. ....,. 

třetí oso� v rámci �ízeni NTO pravomocně přiznán nebo ve lhůtě stanovené 

v pňslušném pravomocném rozhodnl.ltí, podle toho, co nastane dfíve, 

leda!e Prodávajid bude dríve Informovat Kupujícího, !e nárok tletí osoby ui:nává nebo !e ji! 

nadále nemá zájem, aby Nárokem dotčená osoba plnila své povinnosti dle boch) (1) a/nebo (2)

�. v kterffllho pfipadě bude Prodávající pcvinen uhradit Kupujicímu plíshdnou Kompenzaci 

do tllceti (30) kalend"ních dní poté, co příslušný Kupvjid obdrti od Prodávajfďho plíslušnou 
informaci; nebo 

(b) pokud Prodávající nedotučíKupujicímu Žádost NTO ve lhOtě dle této Smlouvy, bude Prodávajkí

povinen uhradit Kupujícímu dotčenou Kompenzaci ve lhůtě dle článku 8.14 této Smlouvy.

8.16 Prodávající nebude mít povinnost hradit Kupujldmu jakékoliv Kompenz.ace, dokud� oprivněn'(ch 

Kompenzad nepfesáhne v k.aldém jednotlivém plípadě �stku 100.000,· Kč (dále jen „oe mlnlmis 

llmit1 a zároveň v souhrnu č.ástku 7SO.OOO,· Kč (dále jen „Buket llmlt"). 

8.17 Celková souhrnná výše odpovMnosti Prodávajícího za jakákoliv a veškerá Porušeni druk. prodávajidho 

tykající se Uruk prodávajícího, bude omezena částkou rovnající se výši SO % (slovy: padesát procent)

Kupní ceny, to vš.ak s V'(fímkou odpovědnosti Prodávajiciho za Porušeni záruk prodávajíclho týkajícich 

se Podstatných záruk prodávajícího, u kterých bude odpovědnost Prodávajídho omezena částkou 
rovnaj.íd se �1100 % (slovy: jedno sto proc.ent) Kupni ceny. 

8.18 Omezení odpovědnosti Prodávajícího dle tohoto ďánku 8 vš.ak (i) nejsou na ůjmu práva Kupujícího 
domáhat se úplného splnění této Smlouvy ze strany Prodávajidho, a (li) byla sjednána mezi Smluvnimi
str.mami s ohledem na charakter závazk\l Prodávajícího dle této Smlouvy a právnkh jednání u6něn'(di 

v souvislosti s ni. 

8.19 Ujednáni Smh.1vnich stran obsalená v tomto článku 8, uplatňování pr� Kupujiciho l vad, nároků 

Kupujídho v souvislosti s jakýmkoliv Poru!.enim záruky prod.áva)íclho a závazků Prodávajiciho z 

odpovědnosti za Porušení záruky prodávajicího představuje úplné ujednání Smluvnich stran ohledně 

Vcld, uplatňováni ptáv Kupujkího z vad, n.ároků Kupujío'ho v souvtslosti s Jakýmkoliv Porušením záruky 

prodávajiciho a závazků Prodávajlclho z odpovfdnOScti za Porušeni záruky prodávajicího, a poulití 

jakýchkoliv ustanovení pfíslušných právnich p,edl>'Sů {zejmém1 Občansk�ho zákona'ku) uprawjidch 

práva a poYlnnosti z vad plnění na tuto Smlouvu je dohodou Smlvvníc:h stran vylouteno. Smluvní strany 

dále pro vyloučení pochybností potvrzuji, fe uplatMním nároku na Kompenzaci Je {v rozsahu 

Prodávajlóm uhrazené Kompeoz.ace) vyloučena i odpovědnost Prodwajíclho za škodu {ůjmu) 
zpt)sobenou v důsledku dotčeného Porušení zán.iky prodávajidho, při čem! výše vveden'(JTI v tomto 

článku 8 .19 není dotčeno ustanovení článku 10.2. 

9. ZÁRUKY KUPUJfdHO

9.1 Kupujíd tímto z.aruluje a ujišťuje Prodávajícího, !e veškeré záruky a ujištěni uvedené v pfíloze č. 7 této

Smlouvy (dále spolea'lě jen .. �ruky kupujicího" a kterákollv z nich jednotlivě Jako .,.Záruka

kupujícího"), jsou ke Oni uzavfení smlouvy ve vše(h podstatných ohledech pravdivé a budou ve vše<:h

podst.atných ohledec:h pravdivé I ke Oni dokončeni vypofádání, není .ti v rámd konkrétní Záruky
kupujícího uvedeno j.inak.

•



9.2 V pfipadě, !e dojde k OOkončenJ vyporádání a uká!e·U se následnE byt kterákolřv ze Záruk kupujícího 

v podstatném ohledu nepravdM)U, a to ke dni, ke kterému je dotttná Záruka kupujícího třněna (tedy 

ke Dni uz.wtení smlouvy, ke Dni dokončeni vypo1ádání nebo k jinffllu dni a období uvedenému v

dotl:ené Záruce kupujíc/ho) (dále jen ..,Porošenl záruky kupujidho'"'), bude Kupujíci povinen nahradit 

Prodávajídmu (dále Jen _..Porošení ú,ruky kupujícího") veškerou újmu, která Prodávajícímu v důsledku

takového Porušeni záruk kupujidho vinikne, nejvýk, však ůjmu ve výši rov�jíc( se� Kupní ceny{tedy 

výše odpovědnosti Kupujío'ho je omeiena č.ástkou rovnající se vý!i KuprM ceny). 

10, OMEZENÍ OOPOvfDNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 

10.1 AnU by tím byla jakkoli dotčen.a jiná ustanovení této Smlouvy omezující odpov&lnost Ptodávajicího dle 

této Smlouvy a/nebo v souvislosti s ní, celková souhrnná výše odpovědnosti ProdávaJío'ho za pon.dení 

jakýchkoliv pcMnnostf Prodávajícího dle této Smlouvy a/nebo v souvisk>sti s ni je omezena tástkou 

rovnajfd se výš. Kupnl ceny. 

10.2 Omezeni odpovědnosti Smluvnfch stran dle této Smlouvy {I) nejsou na ůjmu práva Smluvní strany, která 

nebude v Porušeni povinností dle této Smlouvy, domáhat se úplného splnění této Smlouvy ze strany

Smluvni strany v pO<\.tŠení povinností dle této Smlouvy, a (ll) byla sjednána mezi Smluvními stranami s 

ohledem na charakter závazkQ Smluvních stran dle této Smlouvy a pr.ivnich jednánf UOněných v

souvislosti s ní, a (li) se nevztahuji na pňpady dle věty první v části před stlednikem § 2898 Občanského 

zákonfku, vtctně ůjmy způsobené člověku na Jeho p,irozen'ýth p�Mch a újmy zptlsobené úmyslnYm

nebo hrubě nedbalostním porušením právni pO'llfnnos-ti, a dále se nevztahuj( ani na jakékoliv Porušeni' 

záruky prodávajícího zp(lsobené úmyslně či trestn-ým Dnem. Ujednáním tohoto 8ánku 10.2 však nenl 

jakkoli dotb!-no ujednáni Smluvních stran dle ďánku 8.19 této Smlouvy. 

11. OSTATNÍUJEDNAAÍSMLUVNÍCH STRAN

11.1 V období ode dne uz.wfení této Smlouvy do Dne vypořádání {dále jen „Plechodné období"'J bude 

Prodávajíd ve vztahu k P7�áděnVm akciím VHS povinen plnit pO'Vinnostf uvedené dále v tomto čJánku 

11.1: 

{a} Ptodlvajíd ne�iní jakékoliv právní jednání B krok, které by znemo!nity vypoládání Převodu

plevádfných .1kcií VHS;

{b) Prodávající nezcizí Převáděné akcie VHS a nezřídí k P7�áděnVm akciím VHS Jakékoliv zástavní

právo a ani se k takovém u zcizení nebo zlízení zástavni'ho práva nezaváže; a

(c) Prodávající bude bez zbytečného odkladu pisemn1 informovat Kupujfclho o jakYchkofiv

zálelitostech, ktf!f"é by mohly zmaňt vypořádáni Pfevodu pfevádě-ny(h ak dí VHS,

to vše vlak s výjimkou {i) připadu, kdy k url:itému jednání udětí Kupující p(semný souhlM, {ii) pfipadu, 

kdy je učinění určitého pr.ivniho jednání vvli!dováno nebo předvidáno touto Smlouvou a/nebo (iii) 

případu, kdy se bude jednat o důsledek jedn.án( Kupujía'ho. 

11.2 Smluvnl strany sjednávají, fe Prodávajíd bude mít vyhradu zpětné kou� k části P7eváděnVch akcií 

v pol:tu osmnácti (18) kusů PfMděných akcií, př ičemž podmínky uplatnění této výhrady budou 

upraveny v Dohodě ak<:ionálů. 



12. UKONČENÍ SMLOUVY

12.1 Tato Smlouva můfe být ukončena (bude ukonlena) pouze něktefym z následujidch zpósobú:

(a) viájemnou písemnou dohodou obou Smluvních stran;

(b) ptsemným ods.toupením přislušné Smluvni strany v pfípadech uvedených v této Smlouvf;

a/nebo

{c) v plípadech, kdy tato Smlouva v jiných ustanoveních této Smlouvy výslovně stanoví, fe tato

Smlouva v určtých pňpadech zanikne.

12.2 Z�dná ze Smluvních stran není oprávněna jednostranně ukontít tuto Smlouvu jiným způsobem, nel je 

výslovně stanoveno v této Smlouvě. Použití veškerých p<ávních pledpisů, z nichf by vyplývalo �vo 

kterékoUv ze Smluvních stran od této Smlouvy odstoupit, vypovědět ji ti ji ukonďt jinak ne! způsobem 

dle této Smlouvy, je vyfoučeno. 

12.3 Kupujíd je op<ávněn od této Smlouvy písemně odstovpit (a) v pfípadě, fe souhrnná výše Kompenz.ad 

uplatněnýth ze strany Kupujiciho přesáhne SO" {padesát procent) Kupní ceny, nebo (b) v pNpadč, kdy 

se plevod P1eváděných akcii VHS dle této Smlowv ukáže Jako neplatný ti neútinný jinak nef z důvodů 

na straně Kupujídho nebo Spřízněných osob Kupujfciho. 

12,4 Prodávajíd je oprávněn od této Smlouvy ptSemně odstoupit v pffpadě, le souhrnná výše Kompenzad 

uplatněných ze strany Kupujicího přesáhne 50" (padesát procent) Kupní ceny, 

12.S Smluvní strany timto výslovně vylučuji použiti veškerých dlspozitivnlc:h ustanovtní rozhodnlho pr.iva, 

která by jinak mohla dávat Smluvním stranám (nebo kterékoflv z nich) ptávood této Smlouvy odstoupit, 

tuto Smlouw vypovědět ti tuto Smlouvu jinak ukončit. Smluvnf strany tímto výslovně vyfU«ljí pouliti 

zejména (nikoliv vlak v,;tl.Kně) ust. § 1977 al§ 1979, § 2000, § 2002 a§ 2002 Občanského zákoni'ku.

13. KOMUNIKACE SMLUVNÍCH STRAN

13,1 Není.ti v té-to Smlouvě uvedeno jinak, Jakákoli komunikace Smluvnkh stran v souvislosti s touto

Smlouvou musi byt provedena v písemné formě, a pof(ucl není stanoveno jinak. musí být d0tutena

osobně, prostřednictvím wnávané kurýrní slutby nebo p<os:tlednictvím doporulené pošty dOfučenl ze

strany právnid(é osoby Česká pošta, s.p. (nebo Jejiho právnlho nástupcc) nebo v elektronické formě (e•

mailem).

13.2 Formu elektronické pošty (e•mallu) ve smyslu tlánku 13,1 výte však nelze vyulít ve vztahu k jakýmkofiv

ozoámenlm o porušeni povinnosti dle této Smlouvy, vtetně stanoveni dodate-čné lhůty k nápravf,

oznámeni ve v&:i změn á ukončení této Smlouvy, ozná:rnenl ve věci uplatnění j.aky(hkolřv nároků

souvisejících s porušením této Smlouvy, oznámení týkající se Porušeni záruk prodávajío'ho, oz.námeni

k zaplaceni jakýthkoliv částek dle této Smlouvy.

13.3 Koniaktními údaji Smluvních st,an pro komunikad v sowlslostl s touto Smlouvou jsou následujíd

kontaktní údaje:

(a) v pffpad� Kupuj(dho: 



(b) 

Ad,es.a: Spoletná voda d.s.o, Masarykovo náměstí 100, 256 01 Benešov 

Kontaktní osoba: Ing. Roman TichovskV 

Telefon: 317 754 291 

E•mait: tktim!sY@benfSOV.-city.cz 

v pfípadě Prodáyalícfho: 

Adresa: SUEZ Water CZ s.r.o., Španělská 1073/10, vtnohrady, 120 00 Praha 2

Kontaktni osoba: Oipl, ln&- Zdeněk Horsák 

Telefon: 602 735 334 

E-mall: zdenek.horsak@suez.com

13.4 Jakákoli komunikace určená Kupufídmu bude povafována za doručenou: 

(a} je•li dOfufována osobně nebo utn.ávanou kurýrní slufbou, obmfikem do,uteni Kupujídmu; 

(b) Je•li zasilána doporučenou poštou, ok.amfikem, kdy je Kvpujío'mu doručena; a

{c} je-li zasílána emailem, okamtikem, kdy je Kupujiďm obddena v 8tefné formě.

U.S Jakákoli komunikace určená Ptodávajídmu bude pova!ována za dOlutenou: 

(a) je.fi dorutována osobnf nebo uznávanou kurýtní slul.bou, okamžikem d0<učen( Prodávajícímu;

(b) je-li zasilána doporučenou poštou, ok.amflkem, kdy je Prodávajícímu doručena; a

(c} je-li zasilána emailem, okamllkem, kdy Je Ptodávajídm obdriel\il v titelné formf:. 

14, MLČENLIVOST 

14.1 Každá ze Smluvních stran se zavazuje, !e nebude sd�ovat jakékoUv tfetí osobě jakékoli informace o

podminkách této Smlouvy a souvisejících 1:dvnich jednánich (dále Jen „Dúvbné informace1 bez 

p(edchozího písemného souhlasu ostatnic;h Smluvních stran, s výjimkou poskytnuti (i} poradcům, 

lienům volených orgánů a zaměstnancům Smluvnkh stran vázaným po-Annosti mltenlivosti ve stejném 

rozsahu, (il) financujkím bankám Smluvnfch sttan, {iii) pNsfu!ným státním a jiným správním ůřadúm a 

soudům, pokud budou Smluvní strany po\llnny podle ob«ně závazných p,edpi.sú jim Důvěrné 

infoonace poskytnout, vtetn� poskytnuti pfish.d,nýd'I dokumentů reJsth'kovému soudu v souvislosti se 

zápisem změn do obchodního rejstříku nebo e"\4dence skutefoých majftelO nebo {Iv) informaci, které 

byly obecně známými jif phW uzavřenim Smlouvy nebo které se stanou obecně ?nám'(mi po uzavřeni

této Smlouvy jinak nef v dúsledku porušení povfnností Smll.Mlích stran.

14,2 Smll.1\/Tlf strany dále nejsou povinny zachovávat mltenlivos-t dle tohoto Bánku 14 také v plípadech, kdy 

budou mít na základě ptávnJho p(edpisu nebo rozhodnutí soudu čl jiného orgánu verejné moci 

Povinnost poskytnout jak�k.oliv Důvěrné informace soudu nebo Ofgánu vefejné mocf. v k.aldém 



takovém pl(padě však lze Důvěrné informace sdělit pouze v nezbytném rozsahu požadovaném 

p1ísfušn'fm právním předpisem nebo rozhodnutím soudu á jiného Otg,nu vefejné moci, a umo!ni-11 to 

p1íslušnY p,ivní předpis, dotčená Smluvní strana musí byt o ka!dé-m takOVWI poskytnuti Oůvěrnýth 

informad neprodJe� vyrozuměna. 

ZÁvfREČNÁ UJEDNÁNÍ 

Tato Smlouva, její vyklad a pravni vztahy z ní vypfývajíd (vtetně ve.škerych mitnosmluvních távazků 
pňmo 6 nepiímo souv1$ejících s touto Smlouvou). se fidi právnlmi předpisy České repubtiky. 

lS.2 Smlvvní strany se zavazují vfdy jednat a postupovat tak, aby byl naplněn úte, piedvídaný touto 

Smlouvou a k tomu sJ zavazují si poskytnout ma,cjmálni součinoost a podporo,

15.3 Smluvni strany se dohodly, fe kte,Ykol l spor Smluvnich stran na základě této Smlouvy nebo v souvisfosti

s ní bude s kone<nou pfatností rozhodnut Rozhodčím soudem při Hospodárské komoie české repubfiky 

a Agrární komoie České republiky, se sídlem v Praze, teska republika (dále jen '"'Rozhodčí soud"}, v

soufa,du s jeho Aádem, a to tlemi (3) rozhodci podle Aádu RorhodOho soudu. Místem rozhodčfho lízeni 

a místem jedná ni bude Praha, Česká republik.a. Rozhodli lízení bude vedeno v českém jazyce, 

lS.4 Nenl-li v této Smlouvě uvedeno jinak, není !ádná Smluvní strana oprávněna zapoost své pohledávky (z 

Jakéhokoli pravniho titulu) WO ostatním Smluvním stran.im oproti pohled�vkám takovych ostatních 

Smluvních stran vůči ní vtniklýth na záldadě této Smlouvy. 

lS.S Není•li v této Smlouvě uvedeno Jrnak, není fádná ze Smtuvnfch stran oprivněna bez písemného 
souhla$u ostatních Srnluvnkh stran postoupit Udná svá pr.iva (včetně pohledávek a ná,oků) či 

pcwinnosti z této Smlouvy a ani postoupit tuto Smlouvu Jako celek. 

lS.6 Smluvní pokuty sjednané v této Smlouvě byly sjednány na z,kladě vzáJemné dohody Smluvních stran, 
a to ve výši pňměiené povaze a vylnamu úvalků (povlnnostij, jejichž splnění je dotčen'fml smluvními 

pokutami utvrzováno. Nenf•li v této Smlouvě uvedeno jinak, uhrazením smluvni pof(uty dle této

Smlouvy není dotčena pO'Yinnost Smluvní strany, která má smluvní pokutu uhradit, k náhradě jakékoliv 

ůjmy, kterou taková poviMá Smluvní strana způsobila ostatním Smluvl'Wm stranám porušením 

povinnosti utvrzené dotčenou smluvní pokutou, ve vy$i pfevyšující dotčenou smluvní pokutu. Smluvní 

pokuty dle této Smlouvy budou splatné ve lhůtě deseti {10) Pracovnich dni ode dne, kdy oprávněná 

Smluvní strana doručí oznámení o uplatněn( nároku na jejich uhrazení povinné Smtuvní straně. 

lS. 7 Vzhledem ke skutečnosti, fe tato Smlouva je výsledkem vlájemného vyjednáváni Smluvních stran, 

Smluvní strany sjednávají, fe Mdnýjejl Báne k nebo ustanovení ne-lze přisou<tit fádně ze Smluvních stnn

s tím, !e Jej v jednáni o této Smlouvě poulila jako ptVni, a fe Smlouvu nelze považovat u Smlouvu 
uzavfeoou adhelnim způsobem. Pro pňpad, fe by tato Smlouva byta pfesto posouzena jako Smlouva 

u.zavfená adhezním zpósobem, vytučujl Smluvní strany poultti ustanovení§ 1799 a 1800 Občanského 

z.ikonik:u. 



15,8 Kafdá Smluvní strana (Jakolto pňpadně dotče-ná strana) tímto na sebe p1ebírá, ve smyslu ust. § 1765 
odst. (2) Občanského zákoníku, nebezpečí im�nv okolností a ust. § 1765 odst. (1) a § 1766 Občans.ké-ho
zákoníku se tak ve vztazích meri Smluvními stranami zalofenýd, nebo souvi�jidch s touto Smlouvou 

neaplikují. Současně se pro vy1oučeni pochybnosti ve vttaz:íct, mezi Smluvnimi stranami zalofenYch 
neboSOWisejídch s touto Smlouvou neaplikuje ustanoven(§ 1792 odst. (1) OtKanského tákoníku. 

1S,9 Tato Smlouva může byt měněna, dopl"ována či ukončena Pouze písemným způso�m •

lS.10 Tato Smlouva je uz-avfena ve čtyfe,ch (4) stejnopisech, plil:em! kafdí te Smluvnich sttan obdrii po dvoo 
(2) stejnc>pisech.

15.11 Tato Smlouva nibývá platnosd ok.amfikem jejího podpisu poslední ze  Smluvních stran a ú&n05tl dnem
uwfojnění v registru smluv v souladu s ustanovením§ 6 odst. (1) zákona č. 240/201S Sb., o l\ll�tníci'I 
po(fmínkádi ůOnnosti některyth smluv, uveřejňování t�chto smluv a o registru smluv (zá.kon o regjsttu 
smluv), ve znění potdějšich pfedplsů, 

15.12 Nedílnou součJst této Smlouvy tvoi'f násJedujfcf pfllohv: 

(a) Pflloha t. 1 -Zpňstupněné informace;

{b) Příloha č. 2- Projekt Změny právni formv;

(c) Pfiloha č. 3 - Princlpv Smlouvy o úschově;

(d) PMoha č. 4 - Vzor OOhody akcíonáfů;

(e) Pfíloha t S - VZO( potvrzení o Ookonč:eni vypofidáni;

(f) Pflloha č. 6- Zárukv prodávajicího;

(g} Pfíloha č. 7 -Zírukv kupujicfho;

(h) Pliloha č. 8 - Prohlášeni aenů org.tnLI Cilové společnosti; a

(i) Příloha č.. 9 -vzor potvrzení 01ovf spoletnosti.

{POOPISOVÁ STRANA A PODPISY SMUJVNICH STRAN NÁSLEOUJ{ PO PŘ/tOHÁCHJ 



PřRohač.1 

ZPilísTuPNtNi INFORMACE 

Zplístupněnými informacemi se rozumí Informace a dokumenty, jejich! kopie jsou ulo!eny 

na datovém nosiči přilo!eném k této Smlouvě jako jej! Poloha č. 1 



PAILOHAČ. 2 

VZOR PROJEKTU 2MfNY PRÁVNÍ FORMY 



I 

PROJEKT 

ZMĚNY PRÁVNÍ FORMY 

VYHOTOVENÝ 

SPOLElNOSTÍ 

VODOHOSPODÁŘSKÁ SPOLEČNOST BENEŠOV, S.R.O. 



Ter1to p,-Oft.kt změny právn{ formy (dale jen „ProJtXt") byl vyhotoven spofe,foostíVodohospodJtskli sPo1tlr10$t 
Benešov, s.r.o., s. sídlem ternote-:s.ká 1600, 2S6 01 Benešov, C:esk.i repvblilta, idtl'ltiflbčn, éf.sk>: 47S 3S 86S, 
Hpsaoou v obchodním rejstfiku vedeném Městským soudem v Praze, spisová mačka: C 16659 (déle jen 
„Pfomfr11ovanj spolelnost"), a to v s.ouladu s podmínkami zSkon• l. 12S/2008 Sb., o p7eminách obchodnkh 
spoleO"losti a <fruhttv, vt zr1fni OOtdfjJkh p7edpls0 (dáte Jen „Zákon o plemfn$ch"'t, 

1, ůtfl PROJEKTU 

1.1 ůttlem tohoto f>rojektu je ůprava podmínek zl'Mny pttv,\í formy ve smyslu ust. t l60 Ukona 
o přeměNch. v důslc<Sk1,1 které dojde ke tměné prá\lN formy Přeměňované spoltčr1ost1 ze spolefoostl
s ručeni'm omezeným na akclOYoo sl)Oltéoost (dlilt jen ,.Zmina právní formy").

2. IDENTIFIKACE PAEMMOVAN( SPOLEfNOSTI

2.1 Společností mfníd wou prSvnl formu je PfemtMOYana společnost, tedy společnost Vodohospodáfská
spolKnost Bendov, s.r.o .. se sktltm Cttnoleská 1600, 256 01 Benešov, teská republika, identiflk,čni
6slo: 47S 35 86S, zapsaná v obchodnt'm 1ejstňk1.1 vedtMm Mim.kým .soudem v Praze. splsovi značka:
C 16659, privni forma (pi'ed Zmin0t1 právnl formy): společnost s rulenwn omezel'\'ym.

2.2 Ke dni vyhotoven. toh<>to Projektu Je základn( kapltál PfeméňOYané spc>leén0$li toven Us1ce
2.000.000,4 Kč {slovy: dva milióny koron ťe$k.ých) 1 je: v plt\f výli splacen.

2.3 Ke dni vyhotOYenl tohoto P,ojektu je jediným společni'kem f>reméňOYané .spoletnostl společnost SUEZ
lntematfonal S.A.S •• se sidlt>m 16 Place de l'lriS rour Cb 21, 92040 f>atls La Oéfense CfOEX, Francie,
upu"' v obchodr1ím rejstlfku v Nanterre pod identifikatním lískm 569 800 873 R.C.S.. Nanterre (dále
Jen „SUEZ lnterna11on,1i, s Podaem ve výši 100 "(slovy: jedno sto procent). který odPovídá vkl�u do
tAkladniho kapitálu Přeměňovanf společnosti ve výti 2.000.000,· Kl (slovy: dva milióny korun českých)
(dáte jtn „Podíl;.

3. VZDÁN( SE PRÁV A uotltNÍ SOUHlASŮ

3.1 Pred vyhotOYenhn tohoto Projektu došlo ,e .s.trany s.polelnosti SUE2 lnternational, Jako jediného
SPoletniY Plemfi\ov1r1é .spolefoosU. k učinění následujících Vidáni se priv a 1,1dflenr t\á.sleduj(dch
souhlasů:

la) společnost SUEZ lnternationail st- v souladu s ust. § 7 písm. c) zakona o přemWeh-vidala
priva n, náhradu škody, pokud by ji toto právo v souvislosti se Zmtnou ptivnf formy vz.nlklo:

{b) spolelnost SUEZ lnternatlonal s.e -v souladu$ v.st. § 7 plsm. e) Z�kOf\l) o pfeměoich -vzdala 
priva f)odat návrh na určeni neplatnosti tohoto Projektu a pr�• podat návrh na vyslovení 
neplatnosti rozhOdnvtí o .schváleni 2rn.Eny právnl fo,my; 

(c) spoi-Knost SUEZ lnternattonal se -v s.outadu s ust. � 7 písm. f) Zákona o p7etné-nách-vtdala
práva na zasláni jakýcNloliv dokumentů pli Změně- právní formy;



T 

(d) spoltlnost SUEZ lnternational vyslcwila - v soul1du s ust. § 8 Zákona o pfeměoách -s.ovhlas
s ti"', le Ja�kollv zpráva týkajíd se Změny prá'vni fotmy vyta,dovan4, Zikonem o pleménAc:h
nebude v souvislosti se Zmfn<M,t ptjvn( formy zpracována;

(e) spole-lnost SUEZ lnternational udflila - v soul&du s u.st.§ 21 písm. d) Zákona o přemtnich -
souhlas s tím, le v sol.Mslostl se Změnou prfvní formy se nebude vyfadovat zpracováni
pc>dro� pk-emné zpráw o ZméM právni fo,my ve smyslu un. § 14 Z6kona o pfe-ménách;

(f) spoletnost SUEZ lnternatlonal se -v soulMlu s 1.11t. t 7 ptsm, a) ?ili:on,1 o pfeménách -vzdala
práva potadovat v sovvi$1osti se Změnou právni formy jakfkoliv inf0tmacc ve smyslu ust. § 34
Zikona o pfemfokh; a

(g) společncm SUEZ lnternaUonal se-v sooladu s urt. § 7 pi$m. a) lá.kona o pleměnAc.h „ vzdala
práv dle ust. t 93 a§ 93a Zákona o přeměnách v e  spojeni sun. § 343b odst. (1) Zákona o
ph!měnách.

4 .  OCEN!Ní JM!Ní PAEM[ŇOVAH! SPOLEtNOSTI ZNALCEM 

4.1 Jmění P,eměňovaof spoltlnosti bvde v souladu su:st. § 367 Zákona o p,tmfr1j(h oceOOr10 ke  dnl 
vyhot0>1er1( tohoto Profektu, tj. ke dni 30.9.2022. 

4.2 o«nfní ;mfr1í Pfeměňované společnosti tn.1dt ptove,deno i.nalcem, ktefy bude pro tytO ůčtly

jmenován soudem.

S. PRÁVNÍ FORMA. KTtROU MÁ. PAEMt�OVANÁ SPOlfČNOST NABYT

S.1 v důsltdku Zmfny právní formy nabude Přemfr\ovan, spotetnost právnJ formu akdovf spoltčno$ti,

6. FIRMA PAEMfŇOVANl SPOLEČNOSTI PO ZMtHt PRÁVNÍ FORMY

6.1 Firma Pftm1Moviné společr1os1I po Změně právní formy bude inít: ,.Vodohospod6fsk6 společnost

Sellelovo.s.·.

7. DEN VYHOTOVENI PROJEKTU

?.l Tento Projekt je vyhotoven ke dl'\i 30.9.2022.

8. STAHOVY PAEM!liOVAN! SPOLEO<OSTI PO ZM!N! PRÁVNÍ FORMY

8.1 Stanovy Pfeměňované spolf!tnos-ti po Zmfr1f privnl formy jsou piiloleny jako pMoh.a t. I tohoto
Projektu.

9. lÁON� ZVLÁŠTNi VÝHODY POSKYTOVANÉ PAEM(ŇOVANOU SPOLEČNOSTÍ

9.1 v souvlslostl se Změnou právni formy nebudou PfemMovaoou společnosti posltvtovlnv Udne osobě
Udnt iv!JJtn( výhody ve smyslu ust. § 361 pism. f) Zlkor11 o pleměnách. a to ani členům st1tvt$.1ni(h
orgánó Plemět\ovaM spo!etnoni, &ni tlenům dotorčkh rady Pfemii\ova,n6 ,9oletnostl. ani znakl pro
o«něn( Jměnl a ani nikomu jinému.



10. POSTUP PAi VYPOitADÁNf S NESOUHLASÍCÍM SPOLE<'.:NÍKEM

10.l VthScdem ke skutečnosti, fe Pfeměftcwaná společnost má jediného spolefoika, tento Projekt
neobsahuje &nfounaee ve smyslu ust. § 3-61 plsm, a> Zákona o p,emfnkh. 

11, IOEHTl�IKACE OSOB, kTERt SUDOU ČLENY ORGÁNŮ PAEM1N0VANt SPOUČNOSTI PO ZMfN{ 
PftÁVNÍ FORMY 

11.1 Systém vnitlnl struktury Pfeměfiovan,6 sp,oletnosti po Změně prSvnf formy bude dua!Jstick'f a orgány 
P7emět\ova� společnos.tl Po Zmfnf pravní formy tak budov mimo jiné pledstavenstvo a dotorO rada. 

11.2 Pledst3Vcnstvo Pfemě!\ov3n6 společnost! Cpo Zmfl'\ě prlvni formy) bude mít pft (S) tlenú, kterým.i 
budou: 

(a) Olpl. Ing. Zdel'\fk Horsák, Ph.O, da1um !\a rozeni: 16.8.1962, bytem: Dvorská 235,252 03 �itka;

(b) Inc. Matula 2a(hov4, datum narozeni: 20.4.1968, bytem: Vl-eehl1py4.S, 2S7 26 Olvltov;

(c> PhDr, Pavel Kavka. datum narození: 29.4.1964, bvtcm: Mladobole-slwsU 1S6, 190 17 Praha 9·
Vlnof;

(d) lrc. Jan, VondruU:ová, datum narozen(: 21,4.1981, by1em: Radofovice 118, 2S7 26 Oivi!ov; a

(e) Jan, $tuircová;, datum natotent: 3.12.1983, bytem: U PIY0..:1ru 2304/C, 2S6 01 Bet'\dov.

11,3 Oozorti rada Pfemffiovanf spolelnostl (po Zmfně prM\I f0tmv) bude mít pft (S) čleOO:, pllčemf !$dny 
t tlenó dozortr ,a4y nebude vofen zamt$trtanci Přeméftované spof«nosti. Oenv dozortr tady budou: 

(a) log. Petr Konečný, M8A.. datum narození: 4.9.1970, bytem: Horečky 892, 744 01 frtnlU1t pod
Radhoštěm;

(b) Ing, Marle LukáJoví, M8A, datum narození: 14.5.1970, bvtem: NIi 5ekyft 337, 2Sl 01 Tehov;

(c) Ing. Mkhal Macháěek., datum narození: 13.9.1975, bytem: Cukrovar 449, :Z81 04 Plaňany;

(d) Mar. Ma,k.éta Aebcovi. dat1.1m narozeni: 21.3.1968, bytem: Toruňská 330/6, 181 00 Praha 8 ;
•

(t} Ing. Martin Miňovsl(ý, datum na101enf: 12. 1.iti 1985, bytem: VOjtHská 197/16, Nové Mtsto,
11000 Pí1hJ 1,

12, AKCIE f>AEMĚŇOVANt SPOLEČNOSTI PO ZMfNf PRÁVNÍ FORMY

12.1 Základnfka pitál P1emfr\ované spof�nos·ti (po Změně právnl formy) bude činit 2.000.000 Kt (,lovy: dva 
mlUóny korun tts.k'f(h). 

12.2 Z.ildadnl kapitjl Pi'tměňovanf spofe-lnos-ti (po Změně P<.ivní formy) bude rozvden na 100 (jedno sto) 
k.usů l:met\O'llych al:ciJ m1 m1jiteJe, hfdá o Jmenovitf hodnotě 20.000,· Kl (,lovy: dvac-et tisk kOC"un 
eeskýc.h), které budou vvd$oy jako :a knihovaný ctnfl'f papír (d.iJe společně i jen jako (ty) .Akcie 1, 



12.3 Jediným akdonálem Plen,fňo,v.:,né spoteMOstJ bude (po Změně právnf formy) spolelnost SUEZ 
lnttrnaUot1al a Spoletnost SUEZ lntert1ational � tak stane vWt.nílten, vlech Akcií, 

12,4 Emise Akcii bude zapsána v evidenci vedené společnos-ti Centralní depozitáf <ennjch papil'ů, as,, � 
�fdlem Rybná 682/14, Suré Město, 110 00 Praha 1 ,  IČO: 250 81489, tapsanou v obchodnlm rejstHku 
veden4n, Mémkým soudem v Prate, pod spisovou inatkoo: 8 4308 (dále I jen „COCP"}. Pfen,f/iovaná 
spoletl'IOSt :a jiní pr�deni dpisu emis.e alt(.ií do tvidet1ce CDcP a plipdní akcií na přisf.uJnj m&jetkOVV 
ůčet společnosti SUEZ lntematlonal nejpozději ve lf'Witt do dvou (2) mfskV ode dne útlnnosd Změny 
právni formy, tj. ode dne účinnosti zápisu Změny právní formy do obchodnlho reJstňlcu. Akcie budou 
u,psány na pllslu!ný majetkO\ly úfet vl&.StnAca cenných papírll u CDCP, kte(ý má SUEZ lnternalional ji!
otevlen. 

13. PROHLÁŠENÍ PAEMrnovAHt SPOLEČNOSTI

13.1 Pfemfňovaná společnost prohlašuje, že Podíl v Přeměňované spoletnosti není pfedmétem Jak'(chko&lv
i.á-stavních práv.

13.2 Pfernéňovaná společnost prohlašuJe, !e Podil v Pfeméňované společnosti není pledstavován 
kmenovým !lstem. 

13.3 Píemfňo,.,a.ná společnou prohlaJujt. te ke Zmfně pr6-.inl f0tmy ne� vyladov6n souhlas Ud�ho 
sprhního orgánu ve smyslu ust. § 15a Zákon& o přemW<:h. 

13.4 Pfemé-flOYaná společnost není pfíjemcem vefejné podporf v-e smyslu ust. § 39a Zákona o pieměnách. 

14. ZÁV!REČNÁ USTANOVENÍ

14,l Tento Pťojtkt byt vyhotoven ve dvou (2) �toveních. 

14.2 Tento PťoJekt se lidí práYem �sk.é republiky, zei(n.♦n, Zákonem o přtměn4c.h. 

14.3 Hedilnou součásti tohoto Projektu je pl1loha č. 1 tvoitná rnénim s-tanov PieměňOYané společnosti po
Změně právnl fo,my. 

/ PODPISOVÁ STRÁNKA NÁSLEDUJE PO PAfLOZE/



PA/LOHA Č.1--STANOVY P�EM!ŇOVANÉ SPOLEtNOSTI PO ZM!N! PRÁVNÍ FORMY 

STANOVY SPOLEČNOSTI VOOOtlOSPOOÁÍlSKÁ SPOLEtNOST BENEŠOV, A.S. 

Čijntk 1 

Základnl údaje 

1 .  Obd,odnl Rmla společnosti iN: VodohospodM-sU spolefnost Benešov a.s. 

i. Obchodnim rokem� kalendáfn( rok.

3. Spolelnost je ia!Otena na dobu neurčitou.

4, Na adrese: www.vhsbtnesov,ujsou umí,těnv internetové sutnky spolefnostl, kde jsou uvele;flovány
po:vinlcy na valnou hromadu a uváděny další t.ida;t pro akcionáře.

Člhtk2 

S!dlo spolKnostl

1. Sídlem společnosti Je: Čemote,s.tá 1600, 256 01 Benelov,

Článek 3 

Pfedmlt podnl�ní 

1. Pledmětem podnikén, (flnnosti) spoleln0$tl Je:

(a) p<ováděl'lf suiveb, jejich změn a ods-tfar',ování;

(b) opravy silnifNch votldel:

(c) truhlálstvt podlahMstVí;

(d) d.melnktví, nástrojálství;

(d výroba, obchod a slutby neuvedené v p,Nlohách 1 af 3 flvnostenského rákona, a to

v náslt<fvjicích oborech tinností:

provotovánl vodovodů a kanaliz,cí a úprava a rozvod vody; 

nakládáni s odp.ady (vyjma ncbez�n'f(h): 

veU<oobchod li mi,loobchod; 

údr!ba mototový(h voltdel a jejich plí$1u$.tnství;

nákup, prodtj, sprtva a 6drtba nemovitostí; 

poradenska a kon:uhJfoi &nc»t, zpraeovAní odbortl'ýcft studil a PoSudků; 

tt$lOYání, mffení, anatyzv a kontroly; a



V'froba, obehod a slulby jinde nezaPaiené;

(f) podnikání v oblast! nakládání s nebezp,e,tn'(mi odpa(fy;

(a) silnitní motorová doprava • nákladnl provozovaná vozidly nebo jizdnimi soupravami o ne;vftJt
povoleM hmotnos-ti pfmhui'cí 3,S tuny, js.ou4i urtenv k pfepravě zvllat nebo věd;

(h} poskytováni sluteb v oblasti bupeMOsti a ochrany zdraví pR práci; a

(I) technicko • ore;anizatni 6nnost v oblasti 1»Uml ochrany.

Způsob iastupovánl z.i spoletnost 

1. Statvtámím O'lántm spole-c!nosti je pfedstavenstvo.

2. Spo!ečr1ost taStupuje pfed.seda pledstavenstva a mfstopiedseda představenstva společnt.

3. Za spoleet\ost se podept:suje pfe-dseda predstavenstva spoleW s mJstopfechedoo piedstavenstva.

Článek 5 

Základní kapitjl spoleblostl

1. Základni kapitál spoletnostl tlnr 2.000.000,· Kt (slovy: dva milióny k�run «$k'fch}.

ČJánek6 

Potet a jmenovftá hodnota cennych papírů, Jejích podob� druh 

1. z,k:ladnl kapitál spolet.nostl Je rozdělen na jedno sto (100) kusů kmencwých akcii na majitele, o
jmenovitf hodnotf 20.000,· Kč {s.lovy: dvacet ti$ÍC korun českých) lc.aldé akcie.

2. Akcie jsou vydány jako zaknihovany cennj papír.

3. K pfe\!odu akdf na osobo jinou než akcionáře spolem0sti bude vybd<wán souhl.as valn� htOffl.ady
spole(nosti. SOuhtas valné hromady spoleMOsti�ak nebude vyladován k pfevodu akcií spolelnosti na
osobu, ktert <Mádl (bude ovladaO kteréhokoliv akcionjle, jt (budt) ovljdina ktetýmkoUv akdonáfem
nebo je (bude) s kterjmkoliv atcdonáfem pod společným ovládáním. Pro potřeby tohoto odiU1V(t má
slovo „ovfjdáof"' vji.nam dlt vuanovtnl § 74 dkona o obchodnkh korporadch.

Orcány spolefoostl 

t. Společnost zvolila dualistid:ý svstěm vnítfnr struktury.

2. o,g-;ny spoleb'los1 I jsou:

(a) valnJi h,omada;

(b) pře6strvt-nstvo; a

(c) doz0tči rada,

... 

J 



Postav-tni' a působnost valné hrom.ad'( 

1. Valná hrom�a Je nejvyW orgán spoletnosd. Valnou h,omadu tvof/ vllchnl p1ít0tnní akcionáli.

2. Oo působnosti valné hromady n41et( rozhodnutí o ot4zl:kh, které d.kon nebo tyto stanovy zahrnují do
JeJí pOsobnosti. Do působnosti valné h,omadv náleU té}:

(a> rozhodováni o zmé� stanov, nejde•li o tménu v důsledku zvýšení zátdadnlho hpitálu
POYěřeným pledsttvtm-tvem (Vf: smyslu ustanoveni t S11 a násl. zákon.a o obchodnich
korportcich) nebo o zrninu, ke kttr6 došlo na základě j{ný(h pr4',,ní,ch skutečnos-tl;

(b) schv��nr pfevodu, zastavení z"'°"u nebo pachtu iávodv společnosti nebo takové tásti ;mtni,
která by znamenala podstatnou změnu skvtetného pfedmétu podnikáfli spolefnostt

(c) udflování pokynů pledst.wenstvu a schvalování i.á�d činnosti pfedttavtnstva, nejsou-li v
rozporu s práfflml pfedpisy;

(d) volba a odvolánJ tlenO p,ednavcnstva. dozorčí rady, vtetnf schvalování smluv o výkonu funkct
a plnénf podle§ 61 tákona o obchodnk:h lt0<poradch;

(e> schv4tenr 7$dné nebo mlmofádné �etni távfrtcy a konsolidované últtni tS...érkv a v iákonem
stanovených pHpadeCft i mezitimni ůčetni zMrky;

(f) rozhodnutí o rotdfitni zisku nebo Jiných vlastni(h zdiotů, nebo o ůhodě máty a stanoveni
t,ntiém, jako! i o splatnost! dividend • tantiém a podminek jtji,ch vjplaty, ..,četné tp{tsobu
oznamování;

{a:) rorhodnutl o uu!ení společnosti s llkvldad, Jmenováni a odvoláni lfkvld.itora. vlttl'loi
schvaiov,nr smlouvy o vyt(onu funkce a plnfní podle§ 61 zákon1 o obehod™Ch korporaddl,
SC'hválení návrhu rotd61enífik.vidatního zůstatku;

(h} rozhodnuti o poskytMni záptljček, úvéŇ Čl o UJit(ováni dluh6 tfetlch osob;

(i) urtení auditOta společoostt

O) rozhodování o pHtomnoni hostil na valné hromadě;

(k) schválenf pfevOdu akcii spoletnostJ v pfíp.adtch nanoven'fch témtto stanovami; a

(li rorhodnuti o dalšich otázkách, kterl tS.kon nebo stanovy zahmvji do působnosti varne
hromady.

3. Valná htomada s.i nemů!e v.,hradřt k rothodovánr plíp3dy, které do Jej( působnosti nesvěíujt tento
z.ikon nebo tyto stanovy.

1. Kafdý •kcionM je op,ávněn ůůs.nit $,t valM hromacfy, hlasov,i na ni, požadovat a dostat vysvitlení
zálelítosU týkaj(dch st spoletnostl, které tvoU pledmft jt<fnáni valné hrom&dy, a uplatňovat návrhy a



protinávrhy. Fyzická osob.a se úCJnní n.t vaJné hromadě osobně, nebo prostftdnictvím z4stupce. Je•II 
akclon�fem privnická osoba jedná za ni na valné hfomadf Cltn statutjrntho ocgánu nebo jk'tý zjstup�. 

2. Tato pr,va mOfe akclonif vylconivat osobni nebo prostfe<fnktvím písemnf zplnomocněnfho
zástupce. Zplnornocnfný lM"tupce akclonáfe je povfnen pfedlofit plno11 moc pň registrad. Tato plná
moc musí byt podepsána zastoupeným al<CionfiPem a mvsi z O. vypfyvat rouah zmocněni zj$tupce a
zda byla udělena pro uistou�ní n.t jednf nebo na vke valných hfomadjch. Podpl$ iastoupeného
akcion.áfe na plné mod musí být úfedně OYěfen. U.stupce pr$vnickf osoby pfedloli rovněž výpis z
obchodnlho rejstfl'ku h dni koná.ní vilnt hfomady, případně listlnu, z na vyplývfi tll.istence
zastupované osoby a $k.utem0st, kdo je optávněn za z.astupovanou Pf4vnickou osobu jednat.

3. Pliva spojená s akcii na majhele Je optávnfna ve vttahu ke spoletnosti vyf(onávat ta osoba, kte,, je
zapsána v evidenci zaknihovan'((h cenn'fch papitO. Centráfn( evfdenci ttknihovanYch cennýt:h paplró
vede centri1nf depodtáf cenn-ých papkú.

4. Valn4 hromady se účastní rovntf tlenovf pftdstavtn5l\il a dozorčt rady.

tl!nek 10 

t. A.ádná valná hromada se koná nejmfnil Jednou za rok neJpozděJI do šesti mfsíců od posltdnlho dne
pft-dch$tej(a'ho ůtetnlho období.

2, Svof.ávání valných hromad a jejkh Otg&niuc.i t„iišťuie představenstYO, pokud nevypfývá něco jinfho ,
tlchto st1nov nebo tt zák.ona,

3. Za podmínek stanovenýdl zákonem múie valnou hromadu svolat soud, dozOflí r•da nebo člen
pPedsttvfmtva.

4, Před.stavens.tvo nebo ten, kdo Je oprávněn svolat valnou hromadu, svolává valnou hromadu po:vánkou
zaslanou viem akcioni1ům na jejich e•mallovou adresu uve<Senou v �znamu al«:ionáfO, nebo na 
adresu bydllštf (sídla) 1/Yedenou v evidenci uknihOYanYch cennýt:h papfn) a soočas.ně JI uveřejní na 
lnternetOY"(ch nlinkách společnosti www.vhsbenesov.cz neJm4nf 30 dni pfed konánim valné
hromady. Potvánb musí být na internetových stfjnkich společnost I uvefejněna al do okamflku konání
vatné hromady.

Článek 11 

Jednání valné hromady 

1. Vain! hr0(1'lada voli pfed.seóajklho, zapisovatele, ovělovatele t.$pi.sv a osobu pověřenou sčítáním hlasll.

2. Jednáni valné hromady Hd( zvolený p,tdsed1jfc', do jeho ivolení člen pledstavenstva urtený
pledstwennvem, nestanoví•II zákon jinak.

l. Plítomní 3-kciCH\$li se  zapisuji do listiny plftomn'ich.

4. O průběhu jedn.it1.í va.fnt hroma,dy se poRzuje zápis.

Článek 12 

Rozhodováni val nf hromady 



1. Vaina hromada je 1pU$ObiU us�ní, jsoo--11 plftomni akcionáll vl.i.nn(eí akcie. jejich! JmenOY!tá
hodnota plesahu}e 50" (pad-esát prouni} zSkladnlho taplt álu $pOletnosd.

2. S jednou k.tntnovov akdf o jmenovité hodnotě 20.000,· Kč (SIOVy: clva,cet tisíc korun teských) je spojen
Jeden (1) hlas a neJsou s ní spojeN Udnf tvláhní práva. Celkovj potet hlou6 ve spoletr1ostl Je jedno
$10 (100) hlHů,

3. ValŇ hromada rothoduje nadpolovitnl vět!inou hlM-0 plitomr1y(h altdor1áfú. pokud dkon nebo tvto
stanovy nestanoví vyHI počtt hl8sú.

4. Hlasová.ni se vykonM pomoc:íhJ,sovaclch lísůO, které obdrfí aJ:cionáR při zJpi$u do liStir'ly plftomných. 

s. Hlasovir1í na valr1é hromadě se děje ivednutím ruky$ htascwadm lístkem. na něm! je vyz.naten počet
hlasů akcionáře. AlcdonSN I'!,& výlw pfedsedy valné hromady hlasují „pro" •• proti", .1drlef se·.

6. PH rozhodováni vall'w: hromady s.e vidy neJPfVE! hlasu Je o nfflhu piedsta,..enstva,

7. v plípadě p(otinávrhu akcionliPe se vidy nejprve hlasuje o n6vrhu USnt$itní pfedsuvenstva. Hen.1-11
tttuo nlvrh plljat, hlasuJe se o protinliwhu tkeionáfe nebo akdon.lfú a to v poladi, ve kterém byty
vzneseny. Jes-tlile je: protinávrh akdonáfe plijat, o daltích ptOtintvrtkh jiných akdCHÚfO s e  jii
nehlasuje.

8, %.Sdos11 o vysvětlení můfe akdonáf podlivat v písemné f0<mě S (pět) dnů pled konánWTI valr,6 hrom•dy
pfedstavenstw společnosti, plípadně Ost.ně přimo na je-dnánl valn, hromady. Jednodušší dota1y
mohou být todpovězeny pUmo na vafnf hromadě, v ptrpadě $1oJftéjškh dotazů je ak.cionlilům �ytne
pfedstavcnstvo ve lhůtě do lS dnO ode dne konání valnf hrom,dy, a to písemnou formou odeslanou
na adresu/skllo akclon.ále vvedeoou v evidend taknlhovaoVch cenn'(Ch papírů.

9. Akdonáf ma na vafnf hrom,dě 10 (deset) minut pro pfedneseni svého n$vthu. neur&-11 pfedsedajfd
valné hromlJ<fy v odůvodnén-ých pfi�d«h delJí dobu.

10. Jt$tlile akcionlif hodl.!i uplatnh J)fotlnávrh k zá1efitonem z:,131eným na pol ad jednáni valné hroma<tv,
Je povfnen ho doručit společnosti v p1iměfené lhOté plede dnem konáni valof hromady, nejpozději 
však. ve tMtf deseti dnG pled konáním valné hromidy. To neplatí, ;de•li o návrhy na volbu konlvftnkh
osob do org.inů společnosti. Pledst:ivel'\Sivo Je povtnno uveíej:nit protinávrh akciOMle se svým
stanoviskem n.a lntemetový(.h stránUch společnosti: to neplatí, byt-li protinávrh po<Mn ménl nt! dva
t21 dny pfede dnctm konlini val.né htomady.

11. Na postup pii zvy$0vj/\i a sni!ování základ.niho kapitálu ,e pou!iji plíslulnj ustanoveni zikona o
obchodních korporackh.

12. Vatnt htom�a povéluje pfed.stavenstvo společnosti, aby za podmínek stanovenýd, zlikonem o
obchodních korporacích zyýlilo tfk.ladnl kapitál uplsovánim nOY"((.h akcii,

tlánek t:3 

Postavení a púsobnost pfedstavenstva 

l. Pfedstavenstvo roz.hoduje o všech zálelitostech společnosti, které ne�u ob«nt 1,va1nýml pr.ivníml
pledpisy nebo těmito stanovami spofečnorti vyhr-azeny do působnosti valně hromady nebo dozorčí
rady.

2. Je·II na poladu jednánl valné hrom.adv s.chv,leni fádně, mlmof.idné, konsolidované nebo mezitímnl
účetni z&vftk.y, m1.1sl být tito účetnl zMrka nebo hlavní ůdajt t. ní, i to aktiva celkem. dloohodobý



majtte� oběžŇ aktiva, časové rottiltní, pasl\'a celkem, vlastní kapftál (1: toho 1:ákladnt ki'1f1�fl, d1:i 

ldrofe, lasovf r01:.fl!enf, výnosy, náklady, výstedek hospodale,ní, welejnfny na lntemetOYÝ(h stránkách 
spoletnorti ale.spot\ po dobu 30 dnú pled konáním valné hromady a do doby 30 dni po schváleni nebo 
nesch\lálenl 'Xetni závěrty, Spoletně s útcttv 1:ávěrl:ou uvefejnt pltds1avenstvo způsobem podle
p7edchod věty také tptfvu o podtllkate�e člnn04ti Společnosti a o stavu Jejího majetku. Tato z prr.ta 
it součástí výročni zprávy Podle jiného právniho pledplsu. 

3. Pfedstavenstvo $pc,lečnosti jmenuje cene�fnl'ho ledltele spoletnos.-tl a dOhlílí na Jeho tinnos1,

Slofen(. ustavení a funkční období tlenů pfe-dstavenstva 

1, Pfedsuvenrtvo mí Pit {S> členú volenYch varnou hrom�ou společnosti s tím, fe funkt:ni období tlena 
piedstavenstva čini čtyff roky. Pledstavenstvovoli a odvoliv$ ze svých tftnů pledsedu a, místopředsedu 
p/edst�tva. 

?. Pfedstavenstvo, Jeho} počet členů 1:voltn'(<h valnou hromadou l\fl(iesl pod polovinu, můte Jme-novat 
náhradni členy do platího tJSt<:láni valné hromacty. Dob, výkonu funkce náhradniho člena 
pfedstave-nstv.t se zapoc!ítáv, do doby vý\onu funkce Bena předsta�nstva. 

). ben pfedstavenstva můfe ie sve funkce odstoupit, ne-smi tak vbk ulinit v době, tm,rli ;e pro spofetnost 
nevhodná. Odstoupení musí bÝt adresováno pfedstavenstvu, jako 0<g6nu plislušnému k proje-dnánl 
odstoupen( &na pledst.wenstva, musl byt učiněno pí�mně a do,:včtno na adtesu sídla spoletnosti 
n-ebo osobnf pledlino na iased.inl pfedst.-.,tn$tva kteremukoliv 1: prítomnyth tfentl preds-tavenstva. 
Pfedstavenstvo je pOV'inno projednat ods:toopenl btt lbytetn4ho odkladu, nejpozdfjl vhk na 
nejbl,UJm iasedání potf, co bylo OdrtoupeM spolftnosti dorvteno. JestJilt odstupující tlen
p7edstavenstvJ oinámi M odstoupení na ta.sed4ní pfedstMnstva, koně( �on funkce uplynutim 2 
(slovy: dvw) mfsícó po t.akovém oz°'mtni, neschválf.li piedstavenstvo na Jeho !"'ost jiný okamlik. 
ztnik.u funkce. ťien l)fedstavens:tva můfe od.stou pit z funkce i ta.k, ft na pof>Ct jednání vatn4 hromady
bvde zalateno oznámeni o odstoupeni t funkce a tlen predstavenstva na za:sedliní valné hromady 
otn.$mí, fe z funli:� odstupuje. v takovém plípadf skont( funkce uplynutím 2 (slovy: dvou) mfsícll po 
takovém oznámení, potud valná hromada na Udost od.stupujklho llena neur6 Jiný okamf!k iánlku 
funkce. 

Čhlnek 1S 

1. Zasedání pledstJvenstva svo1,v, itho p1edseda, pozvánkou (postali však,, !e bude zasfjn1 t•mailem),
v níf uvede místo, datum a hodTnu konáni a pof1d jeho Jednlní. Pozvánka musi být l:le�
pfNstavenstv1 doručena n,ejmMé sedm dní pit"d lasedáním a spolu s ní i podklady, kttrf majf být
pfedstavtnltvem projednlvány. Hrod•li nebezpel:í t prodlenl, lze tuto lhútu zktátit v nezbytně nutném
rouahu. Piedsed• představenstva je povinen svolat 1:ased,ini piedstavenstva be1: 1:bytečndho odkladu
na Udost Jakéhokoliv tltna pfedstavtnstva nebo n.a tadost dotor« rady. Nesvolá•lf pfedseda
pfedstavenstva zasedini bez ibyte-tného odkladu, múte je svo,lat li:te,Ykollv tlen pledstavenstv-a nebo
do:orči rady.

2. Představenstvo zasedá neJmént ttyi'ik.rát toěnt. Zasedání p/edstavenstva lidí jeho pfedseda. v pHpadf
jeho nepfítomnostl Udí zase-dáni mis1oPřtdseda, plipa,,dnf lfen ple-dstavens1v1 ivoaenY pH1omnými
čteny pfed:stavtnstva.



3 .  O prUběhu zase-diní představfflstva a prljatý(h usne1tnlch se pofizuje zápis, ku�ry podepisuje 
pfedst1venuvem urlený zaplsovi1el, pfedseda pledstavenstva a připadni llen ffdíd usediní 
představenstva. 

4. Pledstavenstv0 je s.chopné usnášen(, polcud ;c pfitomna nadpol<Wičn( většina Jeho Beno.
Pledsuwenstvo rozhoduje n, zák.tadě souhlasu vět!1ny všech $Vych tlenO. Kaf6ý člen pfedst�vcnstva
má jeden hlas.

s. Pfedstavenstvo múfe na n6vrh predsedy plijím1u to,hodnuti I mimo uised:!ní, a to pis.emným
h1asOYániffi 3,nebo hlasOYáním pomoc( prost,e-dků sdělOYad techniky (e,mailotm nebo tek!fonlcky).
Povl:lti tohoto zpós.obu hlMovini Je pffpustné se soc,1h�m Ndpolovllnl větJiny vlech 8enú
pfedstive-nstva. Rozhodnud ullněné mimo :ascdáni musí být uvedeno v iáplsu nefblJHiho 2ase-dání
představenstva.

Č:16nek 16 

Postaveni a pósobnost dozor�i rady 

l. Oozorl:I rada je konttolním orgánem spole.fnosti.

2. Ooz«ď rada dohlílí na v,;ton pó.sobnosti pred:stfVtnstva a uskuteli\ov$ní podnikatelské &nosu
SC>Olftnosti.

3. Oozo,li rada múfe i,k.ái�t tftnovi představenstva utčité právní ;ednáni., fe•l1 to v ?.ijmu spoktnostl. 

čiánek 17 

Sloftnj, ustave,ní a funklnl obdobl lltnů dozorčí rady 

I. Ooz«li rada má pět {S) tltoů s tím, le funkční období &na dozorti rad\' llnl ltyfl roky. (ltnové dozor li

tady Jsou vo5tni valnou hromadou. OOzorčl rada voli a odvoláv, tt svyd, llen6 pledsedu a
mís-topředsedu dozorli ťJdy,

2. ben dozortí r1dy mófe ze své funkce ods-toupit, ne,s-mí tak ulinlt v dobt, kterj je pro spotečnost
nevhodnj. Odstoupení musr být adrtsovlno představemtvu, jako orgánu plislušnému k prOj,C(fnátlt
odstoupen, Zlena 6ozottí rady, a to v písemné podobč anebo osobnf ple�no na za�dání
pfedstavenstv• kterémukoliv z pUtomný(:h členů představenstva. P,ediuvennvo je povinno p,oJedn.at
odstoup,tní bez zbyteěMho od:k�du. Mjpozdějl však na neíbllUím zamáni potě, co bylo odstoupeni
spoletnostl doruteno. Jestlile odstupu)íd llen dozortí rady oznámJ své ods1oupení na zasedání
pfedsU••·tnstva, konli výkon funkoe uplynvtím 2 (slovy: dvou) měsitů po takovém oznámení, nesehv$!í•
li pledstavenstvo na jeho f'4ost jiný obmfik zániku funkce. c'.len dozor ti rad'(múfe odstoupit z funkce
I tak, le na pofc1d jednání valné hromady bude za1azeno oznámen( o odstoupeni z funkce a Ben dozorlá
rady na zasedán( valné hromady oznámt fe odstupuje z funkce. V takovém pNpadě skonlí funkce
uplynutím 2 ($1ovv: 6vou) měsíc U po t."lk<W,m omlmeni, potud vatn, htomada na fadost odstupuj(cího
tlena neurli jiný okamlik zjniku funkce.

3. OozOfti rada, jeJII P«et tlenů zvolených valnou hrom&dov neklesl pod polov,nu. múte jmenovat
náhradnlho tlena do přifHho zasedání valné hrom.idy s tím, fe výkon funke:t n$.hr«1dnlho llena se
zapotitivá do doby výkonu funkce.

Člinek 18 

Svollváni a zasedání do?.Oťt( tady



1. zasedání do10<tí rady svolává Její pre<keda pozv,nkou (post�( vfak, ft bude taslána e-maHe-m), v níl
uvede místo, datum a hodinu konjnJ • pola,d jeJlho jednání. Pozvánka musí byt tleOOm dozorčí rady
doruttn• nejméně sedm dni pred zasedá.nim a spolu s ní i podk1tdy, které majf by1 dozocčí radou
projednMny. Krod•li nebe1J)Kí z prodltnt lte tulo lhútu zkrátit II ne.z.bytně rwtném ro�IYJ. Pledseda
dozorčí ra6y je po>Anen svolat zasedání doz.orO ra(fy bet zbytttl'\fho odkladu n.a ládost jakéhokoliv
člena doz0<« rady nebo n.i Udost pledstavtns.tva anebo poládá-11 kvalifikovanV akcionM dowrl:i rad v,

aby plezkoumala výkon působnosti pttdnavenstvJ, nebo ji bude Informovat o záměru podat
akcionMskov !alobu. NesvoU,-U pfeds.eda dozortf rady zMed,ní bti zbytelného odkladu, mu!e Je
svolat jakyk.oliv tlen dozor« rady nebo pledstavetUtva spolelnostL

2. 001,orB rada zau•dá nejméně ftyfiktát roá'lf, ZMtdjní dOtO(U tady lídí JeJí pfedseda, v piipadě jeho
nepiitomnos-ti 1idí 1ased,nl mís1opledseda, pfipadně člen dotorči rady tvolený pPitc>tnn-ýml tltny
dozorM rady.

3. O ptůběhu u.sediní dozorl.f ,ady a přijatých usntseních $Cl porizuje 16pi.s, který podepisuje dozorčl
radou určen,; tfpiso-nttl, pi'edseda doz01čJ rady a plfpadně tfen Udici zas.edání dozorčí rady.

4. Oozorči rada je $Chol)n$ usnjlenl,, pokud Je plftomna nadpoloviO\i většina jejich tfenů. Dozor U rada
rozhoduJe na základě s.ouhlas.u většiny v!t<h svý(h tlenů. Kald� člen dotorď rady má jeden hlas.,

S. OOzorl( tada mGle na návrh pi'edsedy piijimat rozhodnvtí I mimo zas.e-dlnl., a to p(semným hlasováním
anebo hl.asovfnim pomocí pt0$tledků sdělcwad techniky (e•mailem nebo telefonicky). Poulitf tohoto
z,>úsobu hlasování j e  pffpustné se souhl�� nadpolovi,ční vědiny všech členó dozorčí rady.
Rozhodnutí učinfné mimo z.&s.e-d,ní musí být uvedeno v lápisu nejblitšiho z&s.e-dánl dozor čl tady.

llánek 19

Způsob rozdflov$ni zisku nebo jl$h vlastních tdrojich, plipadnf ůhrady ttr•t spot�nostl 

1. O rozděkwáni tisku .a jin'fch vlannf<:n zdroJ6 spole<nostl ,ozhoduje valná htomoda na návth

p(edstavtnStva po p7ezkoumán( tohoto návrhu dozc:wti radou.

2. Podíl na zisku .a jiných vl»tntCh tdrojk:h lze rotděflt ve prospěch ďenů org.inů SJ)Olt6'0$ti.

3. Pflpouttf se motnost, aby spoltčn0$t ta podmínelc uvedených v lákoně o obchodních kOtpot.cí<:h
vyplíceJa zálohy na podíly ze zlstu.

4. Podíly na zisku a jlný<h vf.as.tnich idrojkh jsou sl)letné v termínu, k1e"9 určJ valná hromada.. nejpozději
však do tlf mfs�ů od schváleni rádne úéetni závěrky.

S. O způsobu ktyti ztrát Spolttno,11 tO!hoduje valná hromada na návrh piedstavenstva I)() pleddlozfm
projednání v dot«čí radě.

Retervní fond 

1. Společnost neni povinn.t vytvd,ret rue,rvnf fond k ůhtadě ztrát společnosti,

Článek 21 

Vykladové u.starK,venl 

.., 



1 V �. Je w us.t,,now,nl stail'IO'I uWe jlko ntplatM, neůtinM nebo 5P«M v důsltdku roiporu , 
pl-1tnyffl prtfflfm t�ittn nebo v d4-cfltu imtny � ti v pltp.,,dl � ...st�. iffllv,jl' 

vttchna 01utnr u1t1n<Ntní stanov touto skutttnostr nedottena, Na mkto dotten4ho ustanoveni ,,.. _ _,,... .,..,_.,,, _ úv_ p/odpiS/1. l<tt,i s,,ym ob .. ...,,• účelem ntJW,,. 
vystihuje i•mýl)ef'ly ůte4 stanov. 



/ PODPISOVÁ STRANA/ 

V Praze dne 30.9.2022 

=r 
VodohospodMská spolelnost knelov, s.r.o, 

P�v&I Kavh, Jednatel 

(ůfedně ovělený podpis} 

Podle por. e: �
owroYM:I knlff Ůfa<IV MČ Prahl 2 
MO ll!rtínu '<'tflWIOfuCnt pocMpsalll:
l(aYUPa...et
dat\lm t tn19to neio:.nl 
2t 4 1$64 Mtstee Kft!M 
tnbto tr,;iiltf'IO poeytu 
Praha 9 • Vlnol 
Ml�lt$l1,_..11a 156 
druh• C19IO dokJ�u. na ztlihdt ktHthO 
byly ljltttny olOQnl ůdaje. wec,ent v ttto 
ovtfl:Mel CIOIOtc• OP :zoa:717519 
v Prut 2 ono 30 9.2022 

. l .�"'-,kl o,oo,,; tvankovt Vla1"/llla �
&l

V\' 



PAftoHAČ. 3 

PRINCIPY SMLOUVY O ÚSCHOV{ 

Smlouva o ůschovf a podmínky výplaty Kupní ceny budou odpovídat Podmínkám s;ectnanYch v rámci této 
Smlouvy, zejména pak podmlnUm dle článku 7.3 Smlouvy. 



PAÍIOHAČ. 4 

VZOR OOHODY AJCCIONÁAŮ 



Pllíl.0HA (. S -VZ011 POTVRZENI O OOICO�ENI VYPOIIADANI 

P01VRZENI O OOKONČENI VYPOIIADANI 

Dobrovolrr,sv,zek obd Sp,c,letN vod• d.1.0., se sídlem Mas.aryttovo námě,tl 100, 2S6 01 Benešov, ldenUflkaf� 

trslo: 174 08 288, """"" • Re;stliku doorovoln'(Ch MM ol>cl-., fkrajsl<'/rn úloóem -

ltajeJ f.Ultjen,K-�d1. 1 spoletnost SUEZ lnttmatlonal S.A.S„ se sidltm Tour C82116 Pl3"de l'lr� 9l0<-0 

Paris la Oéfense (Fraincle), 1.1ps.an, v RejstJDcu livnostf a s.poletnostl v N3/lterre pod registntním tíslcffl 569 800

87l R.C.S. Nonttffe {- Jen .PYoclMljld"; Kupujfd I Prodrnjfd dilt 'l)Olečnf I jen jako .Smlwnl st,1ny• a 

kt«ýtoli\l' z nich jednotlivé f J,en ja.ko ..SmJvvnl str1naj,

tímto, 

s odbzem .. - (bude doplrlffl> pf«! podpisem)-,.,., o pf<Yodu c,nnýd, p,,pin\ uravten6 dne [budo 

doplněno pled Podpisem) 2022 mezi Smluvniml stranami týkajíc( se plevodu cenných papírů ve spoletnosti

VodohospodálsU ..,.._. lltnošoY, s.r.o., se sidltm Čtmolt<U 1600, 2S6 01 Bendov, � repubfika, 

identifíltKnl' OSio: 475 2S 865, llpsané v obchodnim re}stil'.ku vedeném Městsk'(m soudem v Praze pod 

spisovou znallcou: C 16659 (dále jtn .Cllová spc,lelnost" • .5mlcMNa1, 

potvr:i:ujl, le 

dnd,,iio dne dollo k OOl<ontenl vypolj.Unl (lok je rento pojem deflnovdn ""Smlowé).

v _____ dM ____ 2022 

Společ:n' voda d.s.o. SUEZ lnternatlonal S.A.S. 

(;,>!<lo. f� -bude dopln!no pf«! podpis<m) Omb>o • la! -budo doptnmo pf«! podt>isemJ 



PAILOHAl. 6 

ZÁRUKY PROOÁVAJfcfHO 

1. {PZJ Prodávající je obchodní spoletnosd 1.ldn� a platně zaloltnou a existující podle ptávního 7ádu
Francoutské republiky.

2. /PZ/ Ptodávajíd mi právní osobnost.

3 .  {PZ] Prodávajicf Je op�vněn (I} uz.avfřt Smlouvu, (li) plnit své závazky a dluhy ze Smlowy vyplyvajíci, (Ul)

realizovat trans.:ik.ce ve Smlouvě �ené ti Smf.ouvou zam'(llené, a (iv) tinlt ve!k.erá pr.ivni jednání,

jejich! uáněnl fe Smlouvou pledvídéno.

4. [PZJ Před uz.avfením Smlouvy získal Prodávajícf vešker.i schválení ti souhlasy tfetlch OSOb nezbytné pro

&ely uz,vfení a plněn I Smlouvy v soll\lislostl s Transakci vy!jdované z důvod O na stranf Prodávajícího.

Veškeré podmínky stanovené ve stanovách Prodávajídho a takladatels.k'fCh dokumentech Olové

společnosti, a v přísfu!nýc:h právních předpisech ve vztahu k transakdm z.amýšltným Smlouvou

v souvis.lOS,ti s Transakcí jsou v souladu se Smlouvou,

S, {PZJ Prodávajkí není v úpadku ani v tvozícím úpadku a p,otl Prodávajkimu nebyl podán {i) Insolventní

návrh nebo (ii) návrh na soudni yYkon rozhodnuti, exekuční nSvrh (iii} neni vedena Udná exekuce nebo

(iv) není vedena žádná dralba a dle znalosti Prodávajidho, podání takového návthu ani neh,ozí.

6 ,  {PZ] Nebyl předJofen Udný návrh ani plijato Udné rozhodnutí p1ísJu!ných orgánů Prodávajío'ho ani 

Udného soudu o lfkvk:taci li zru!eni Prod;lvajícího, nebo o Jakékoli jeho pfeměně ve smyslu p1ísfušných 

právních předpisO. 

7. {PZ] Zpiistupněné fnformace týf(ající se Cílové spolelnosti byly ke dni jejich předáni Kupujídmu,

Splizněným osobám Kupujiciho a/nebo jejich poradc:iim pravdivé.

8. (PZ] ProdávaJfcf je ke Oni uzavlenf smlouvy vyfučným vfastnikem Poemu VHS a ke Dni vypo'4dání bude

výlučným vlastník.cm Akcii VHS, Ple�děné akcie VHS budou ke Oni vypořádání prosty jakýchkoUv

Zatílenl a Prodávající se nezavázal a ani nezavále z1ídit k Podílu VHS a Ple�děným akciím VHS jakékoliv

Zatíleni, to případně s výjimkou Povolených zatífení.

9. {PZJ V souvislosti s vfastnkkým prMm Prodávajidho k Převáděným akciím VHS nebudou ke Dni

vypořádání exi::stovat fádně nevyfeše� nároky v6ti Prodávajfo'mu a/nebo Cilové spoleb'iosti.

10. [PZJ Pfeváděnf akcie VHS budou ke Oni vypoládání předsti'VQvat 50" majetkovou !Kast na Cilové

společnosd, resp, cetém zákl3dním kapitálu Olové spole.fnostl.

11. Základní kapitál Cilové spoll'.fnosti ke Oni uzavfení smlouvy tinf 2.000.000,· Kt (slovy: dva milióny korun

českých) a je v plné vyi:i s.placen.

12. /PZ/Cílová společnost je obc:hodni spoletností Udně a platně založenou a existující podle právního f�u

české republiky.

13. [PZ/ Cilová společnost není v ůpadku ani v hrozícím úP3dku ve smyslu fn.sofven.fniho zákona a proti



Cilové spofetnostl nebyl podán (i) lnsotvenlni nivrh nebo (ii) návrh na soudní výkon rozhodnutí, 

exekuční návrh (lil) nenl vedena Udná exekuce nebo (Iv) není vedena Udná drafba a dle znalosti 
Prodávajlciho, podá.nf ta kového návrhu ani nehroz!. 

14, {PZ/ Hebyt předlofen ládný návrh ani pHJato Udné rothodnuti piíslušnjch orgánLt Cilové spolelnostl 
ani fádného soudu o likw:laci ti Z.Nšenf Cilové spolttnosti, nebo o jakékoli jeho přeměně ve smyslu

pUslušných právnk:h předpisů (s vyjlmkou Změny právní fOfmy). 

15. Cílová sp,olelnost drii vlastním Jménem v6keré licence, povoleni, schválení a jiné autoth:ice 0<g.ánO

veřejné moci, které Jsou netbytné pro to, aby mohla Cilová společnost provozovat s..,ou podnikatelskou

ll'nnost zpúsobem, kterým je ptovotována ke Dni uzavření smlouvy, a aby mohla ulívat svůj majetek.

16. Cílová spofetnost a ani fádný tten statutárního orgánu Qlové spoleln0$tl, zástupce Cílové spofefoosti

li zaměstnanec Cílové spolelnosti ti osoba zastupujid Cilovou spolelnost nespáchala Udný trestný 6n,

za ktety by mohla Cílo-.4 spolttnost nHt trestní odpovědnost dle z.ákona o tte:stn( odpovědnosti

právnických osob.



PAíLOHAf. 7 

ZÁRUKY KUPUJidHO 

1. Kupujid Je právnickou osobou 1-ádně a platně zalofenou a exlstujíd podle pr4vniho fádu české
republ!ky,

2. Kupujfcí má právní osobnosL

3. Kupující je oprávněn m uzavlít Smlouvu, (li) plnit své závazky a dluhy ze Smlouvy \IYPIY"aJkf, (ii)

reafitovat transakce ve Smlolrre uvedené ti Smlouvou zamýllcné, a {iv) činit ve!ketá právní Jednání,

JeJichf u8niěni je Smlouvou piedvídáno.

4. Plcd uzaviením Smlouvy získal Kupující vešll:efá schválení li souhlasy tietích osob nezbytné p,o účely

uzav?ení a plnění Smlouvy v souvislosti s Transakd vy!adovanf z důvodO na straně Kupujícího. Veškeré
podmínky stanovené v zakladatelskych dokumentech Kupujía'ho, a v plíslu!n'fch právních pfedpfsech

ve vuahu k transakcím zam,;šlenYm Smlouvou v souvislosti s Transakcí jsou v souladu se Smkluvou.

S. Kupující není v úpadku ani v hrorldm úpadku ve smyslu lnsolvenčniho zákona a proti Kvpujidmu nebyl

pod,n {i) insotvenění návrh nebo (li) návth na soudní výkon rozhodnuti, exekučni návrh (111) nenl vedena

Udná e:xekuce nebo (iv) není vedena fádn.1 dratba a dle znalosti Kupujídho, podáni takového n,vrhu

ani nehrozí.

6. Nebyl předložen fádnY návrh an.l pli jato Udl\é rozhodnuti' přislušnýth orgánů Kupujícího ani Udného

soudu o likvidaci ti zrušení Kupujk:ího, nebo o jakékoli jeho přeměně ve smyslu prísfušných pr,vnícti

předpisů.

7. Kupujici a ani UdnY tfen statutárního orgánu Kupujídho, zástupce Kupujícího či zaměstnanec

Kupujíc/ho a osoba zastupujk:í Kupujíciho nespáchala Udný trestný čin, za ktetý by mohl Kupujki nfst 

trestní odpovědnost dle z,kona o trestní odpovědnosti právnických osob.



P�ÍLOHAt.l 

PROHLÁSENÍ tl.ENO ORGANÚ CÍLOVt SPOLE{NOSTI 

ásTNt PAOHLASfNI 

timto, 

v souvislosti s mým zvolením lltnem fpředSt.ave-nstva) / (dozorll ridvl spoltmos;tl VodohospocUkt.6 
Sf)Olelnost e.n.dovl, a..s.L se s5ck,rn Cernotes.'d 1600, 256 01 Benriov, C:esti republrka, identlfihčnf tislo:
475 3S 865, Hpsané v obchodním rejstrl'\u vedenfm M&tským soudem v Prate pod spisovou zn,&:,u: [ •I (<Ulít 
jen ..s,,ole(no,ť"J, 

p,ohloluJI, le 

splňuj! pledpoklady pto výkon funkce !lena [pl-....V.I / (do:Ot(I 'Idyl ve SfflY$lv ust. § 1S2 ocbt. 2 • § 
!Sl tikon, t. 8'/2012 Sb„ ob(ansl<ý tikonA<, ve tnfnl pordělllch pledpls6 (dil<> t�I jen jako .Obllnslci
1ikonlk1, dlle pak ust. § 46 • § 63 al 6S ,aono t. 90/2012 Sb., o obdlocl<,lc:h �ech • --· .. 
tnénl J)Oldt� pledpl,ú (dil<> ttl len jlko .Ukon o obchodnlch korpo,aclch1, a dále ust. § 6 a 8 tákona t.
4SS/l 991 Sb., o llvnostensl<ém podniklnl, ve 1nfnl J>Ol�íl/ch pledpl,ú {d,lle ttl jen iJ1<0 Jlvnostenský

...... ,. 1ejmfno: 

j5"m bezů"-lv/61 .. - USl. ♦ 6 odst. 2 z..no.. ..... fflo úkon,; 

splň u JI v!eobecn� podmínky ptovo:ovinl &mo>ti ve smyslu ust. § 6 �- úkon,; 

u mne nen( d6na pfelwlk1 výtonu funkce tlena orglnu obchodnf korporace ve- smys.Ju příslu:lrr;ch
usunownl Obbnsl<lho ú1<om1<u , u,_. o obchodnlch korporadch;

u mne nenf dW ptekáikl proyozorinl Umostl ve smyslu ust. ta bmostenstěho zjkona;

nelstm osobou, Je'1 by byla vytout.en, 1 vykonu funkee statutárni'ho orpnu obchodnl ko,ponce ve 
smyllu ust. t 63 1! 66 U-ona o ob(hocfn,ch korporiekh; 

'°""loslm.., .-.,im a.-,, 1p1-J I (do:Ot(I rodvl 59oleó>ostl; 

,r/!e u..dtnf bydl!Jtě )• mim SO<bsnýffl lNOt/ffl pobytom; 

ntní ptoti mně vtdt<no Udnf trtstní sUhiní; , 

ve smyslu Z4kooa o obchodních korpOfadch neporuWjl zá.ku ltonlturence. 



V souladu s ust�novením § 12 zakona t. 304/2013 Sb., o veřefných rejst1ících pr.ivnJct,;,ch a fy.tidcýd, osob, 

souhlasím se zápisem mé osoby, J�koho tteria (pfedstave-nstvaJ / [dozorlf rady) Společnosti, do obchodního 

rejstiiku. 

v _____ dne ___ 202.2 

(jméno a plijmenl -bude doplnfno) 

/u;edné ověfertý podpis/ 



PAíLOHAt. 9 

VZOR POTVRZENÍ CÍLOVt SPOLEČNOSTI 

POTVRZENÍ 

Spoleatost Vodohospod-ái'ská spoletnost BenelovL a.s.), se sádlem Ceínoleská 1600, 256 01 Bene!ov, Ceská 

repVblika, identifikačnl čfs5o: 47S 35 865, zapsan.á v obchodním reJstlíltu vedeném Měst.skvrn soudem v Praze 
pod spisovou inačllou: [•I (�lejen „CRová společnost"'),

tímto, 

s odkazem na Bánek lbude doplněno pled podpisem) Smlouvy o plevodu cenných papírú uzavřené dne (bode 
doplněno pfed podpisem} 2022 mezi dobrovolným svazkem obcí SpoletnA voda d.s.o., se sídlem Masarykovo 

n!mfstí 100, 256 01 Benešov, ktentifikačnf číslo: 174 08 288, zapsaným v Rejstlíku dobrovolných svazků obcí 
vedeném kraj;S.kým ůřadem Středočt,ského kraje, jako kupuj{dm (dále jen .Kupujkl"), a společností SUEZ 

lntemational S.A.S., se sídlem Tour CB2116 Place de l'fris 92040 Paris la �fense (Frande}, zapsanou v Rejstfiku 

llvnosti a spolttnosfí v Nantetre pod registračním tislem S69 800 872 R.C.S. Nanterre, J.iko prodávajíóm (dále 
Jen .,.Prodáva,J(cf"; Kupující a Prodávajíd dáte společně I jen jako „Smluvní st,a,ny"' a kterýkofiv z nich jednotUvě 
I jen jako „Smluvní strana"'), týf(ajfcí se převodu cenn'(ch papírU v Cilové spoleln0$ti (dále jen „Smlouva•). 

potvnuje, fe 

ode dne [2.S.)2022, kcty došlo te Strany Kupujíallo a �ho odborných poradců k dokonlení ProvMcy cílové 

společnosti (iokje te11to pojem definován ve Smlowé): 

(a) Cilová spolettl0$t podnikala fádrrým a obvyklým způsobem a zp(isobem kon$istentnfm s dosavadním

podnikánim Cílové společnosti;

(b) Cilová společnost nezcizila iádn'( majetek V'ýtnamný z hlediska Jejlho podnikáni; a

(c) Cílová spoleUlost nepltvzala f.ldný vylnamný dluh (ve formě úv�ru ó Jinall) mimo r.lmec běfného

obchodnlho styt<u.

v _____ dne ______ 2022 

Voclohospodáfská spolelnost 8eneJovL a.s.] 

Uméno a fce -bude doj)lnlnoj 

Vodoho�i'ská spole!nost BeneJovL a.s.] 

Ombio a rc:e-bude doP,něnoJ 



(PODPISOVÁ mtÁNKAJ

SM LUVNÍSTTY ᴀTfMTO PROHHUJI, Sl TUTO SMLOUVU AAoN! •Accv. 2E ROZUMÍ JUÍMU 08SÁHU,

A 2E NEBYY UZAVAENÁ POD NÁTllKEM ANI ZA NÁPADN! NEEHODNiCH PODMÍNEK, NA DOKAZ ftHO!

PAIPOJUJÍ Nf!E Svt POOPISY.

V Beneevě dne IO.10.2022

Ing. Ja,os vHl .tka. pftdstdd rady
ddrovolnéésvuku

//l,ný s)

SUEZ h'I natll S.A,$.
Mgr. rr ᴀ
na l lalplné l

I lený / Ԁ



00HÍ O P11VOSTI ,ODPISU NA Ht N[S(PSAN( AOVOMTtM

tni tíslo knihy oprohláleních o pravosti dppu /4S/4ó/2022/C.

Ji, nUe Mgr. UIUI NNttvát. t se v Prr1.e 4, Na Oolinkh 274/11, taaný v znamu
advooftů Yedd m Ceskou advoUtni kkrr ȁȁd . t. 1180, prohlaluP, fe tuto lltinu, p1tde mmu
vlutnnM Ёv 1 tOYenl li:

liff Hron, n1r. 5.1.1981, mkto narozeniJinddhúv Hradec, bytt sumtddych 1015/2, Praha 9, hol totoloost
m ℁zJJtil l ooanikiho prOkizu t. 2141S3954, daného • úM( Ptlhi 9, S.4.2022;

Jaroslav Hlavnnka, n,,. 23.1.1953, mřsto naroztnf Senelov, bytem Nezvvlova 1729, 8eM1ov, Jee! totofnost
m zjjtil zooannff Ԁpnlkatu t.202519743, daaeho - MěÚ 88nešov, 7.1L201l.

j Ё11 Ёtímtoprr ifflo pr
1

jjost ant p,avdd0$1 úddJO uvedennh
v t4to 6stfně, ani JeJí soulad s p,ávntml pft

vP,ue, dne 10.10 2022

Mgr. luUš Nv.pbák
1dv0Ut

v.,.



POWER OF ATTORNEY 

dli',1,,,.llon,I S.U., wtth lts ,..;sltted offl<e 11 
�6 jha de nns Toor a, 21, 9'20i0 PariS ta Wtense 
-rtóEX. Frnce� rt&ís,tered ln the Coffimttdll RaaJsttt 
r1 Nlnttnt, IO Hum�r 559100173 R.C.S. Nanttrrt 
r·suu rntemadonal"J, rtprestnted by Ms Sitvfna 
50MASCO,,MOZZICONACCI, 

a:s the (M>tt) Wreholdtr of tht comp;ny 
Voclol>ospo<Uf1lcl spol--• s.r.o.. IIIWC 
11s ,.,.,ed olllc, li �,.... 1600, 255 01 
etn•lov, the Cztch Rtpublic, 1det1tJflc.atSon No.: 
475 lS 86S, ,..,_, ln Illo COfflfflercial R,ai,ttr 
kept wlth the Munldptl Court in Pfagut. f.ilie No.: C 
tMSt(�-i,tod 

in c:or.-ieaion wttt,: 

(1) Ilit -Id i..a- of !hl nsllltrld
"llltll of tllt _.,,,, VHS - from tllt
cunent amount of cn ?60.000 (in words: two
hundrtd sJxtv ttlous.nd Czed, aowns) to IN
new ""°"'1t of CZl 2,000.000 (in WOfds: two
mitlk>n Cztch crowns) (1he "Alllll«N Clpital
1Mrw1·t,

(b) tllt _,....,._ _,.. of I !opi fotm ("' 
Czed\: zmfna pr4vni formy) ol the � \IHS..,_ - .... - ., • llmlted­
lillbilpty company to tht form of I jolnl«odc 
corn,My, wtthirl 1.1'le meanin& of Stdioft 360 tt 
HQ, of the Att No. 125/2008 Coll.. on 
Transformation$ of 8vJlntu Cornp,an1tt and 
Cooptratlvts, as lffltndtd (lM 
.Tiando.wwdon1 � and •Chanp of thl 
loplfo<m');and 

(c) th• COl'tltfl\Pllt.cl JaJt of 50M of u,. lhares
_by .... ___ ,,iw, ..
Chan,e of the Lepi FOfm) (lhe "Sharet 
�, from tht company sun
fnternational, as the ff/ltr, to tht voluntary
ISSOCllllon of muridpalllles � vodo
d.s.o., wlth lts ,qlst•rtd Mit at MaY,vlcovo
"'mtnl 100, 2S6 01 Beno!ov, !hl Cltdl
Rt?ubrlc kftntific.1tion iNo.: 174 oa 288, " tht
�(Ilit•- and "no-� Sht...-�

I 

PLNÁ MOC 

wa Jnt!'motlond LA.Sv � Jldlrm 16 11oc.e dt nrQ

rour Cb 2J, 9204() Parll Lo °'{tnu UOfX. ftOncil!,
,opso.n6 " obtJto,tJtvtrt rt)Jl/ftu li' �rrt p,(>d 

#tkntlfikoMim llst.m 569 800 173 R.C.S. Nofl�rrt {dó.lt 

Jt• .,sua � lfflO .... nd po,.; s.Mno
S0MASCO-MOZZ/C0NACO, 

� 

/oko {/td;ný/ spoltln/Jt sPGl,tnosli v� 

---• s.r.0.11-m t.-.id 1600, 
156 01 8eM/4Y, t.skd r,puli/lka, ld,ntif/ltal:nl &lo; 
415.15165, 1--' vol>dl«lnlm 1'/sdfb, -nim 

Mlstskym S4udrm v Prou, JPb(wd 1notko: C J6659 
(ddl,}tn,IIHSIHdw'].o 

v sowblostl 1: 

(o/ s plip,avovoným "'9f,l!/m ,6/t/odnl» ltopltólu 
�--tt-j(dv;f4 
160.000,· Kt (slovy: rJvl Stl l<d<s61 ti,/(. Mni/I 
mki<ft} no ,_., výti 2.000.000,· fl ,_, d<.o 
mmdny koron {flkých) /d61< Jt• ,.z,,ýf,nl 
dlt ,,.,....,..,,,"J;

lb/ spfiprowmnou""'"°"p,6vnlformrspol«noltl -.. -.. spo1,_,_........,,,, 
M otdow;,u ,poltttnod, � smyshJ USl. § 360 O

ndsL _,,. l. 1&'2008 Só. o .,.,.,,_ 
t>«hodnkh spo!Knostl o dfllbtn, ve znlrtl 
-jlld, p/rdpiw ,_ ,.. joto ,.Z611oo •
,,,.,.,,_. o .Zmltta p,dvrtl formy"}; o 

{C} p/t,rovo'tllfJným plWGNllt 5a. oltd �\IHS - (po Zrněni próvnl fom,y/ (ddi< }tn
.Nftdttlln.t o.kdt? n ipolcOtost/ SUU

lnttmotlo.noi joko prod6vofldho, na dobtovof,if
sw,:d obd � WJdo d.s.o., st sldlem
Moso,ykavo ndmhl/ 10(! 156 01 lltMl4v, t.sk6 
rtpubllltD, .,..,lf»«r,I a.Jo: 114 Cli 211, �
kvpuJ(dl>o (ddi< }tn ,KII/Hl}ld" o.-ol<d/'},

l 
I 
I 
I 
o ,. 
,, "' 
od 



to Dlpl .. 11'\1. Zdtnik Hordk, Ph.O., date of blrth: 16 
August 1962, resldlng at Dvorská 23S, 252 03 Aitka:, 
the Czech Republic (the •Representatlve"J, 

to repr1Mnt the company SUEZ lntemrtlonal and 
perlortn on behalf of the company SUEZ lntemational
anv and a11 Jegal and ether acts in relation to any 
lndlvlduals or legal entities or ot.her enUties. indudina 
Czech courts and admí.nlstra tive a uthorltles, ln Wfltlng 
or otherwise, ln connettlon wfth: 

1 . representinc of the oompanv SUEZ lnternatlon.al
in undettakinS any lq1I ,cu ln connectlon wtth
the Trtnsfff of Shares, lndudlng (wtthout
limltatlon}:

(a) ne,otla11n1, exeartlng and sfgnlng a sall
q:reement between the company SUEZ
lntematlonal, as the seller, and tht euver.
as the buyer, based on the company will
seU tht Shares Tfansferred to the 8uyer
(the •spA•J; and/01

(b) negotiatlna, exKutmt anod sll:nlng an
escrow aa,eement lnttr alla between the
companv SUEZ lntematlonal, the 8uyer,
and the esaow agent chosen, the subject·
matter of which will be the reglJlatJon of
the ttrms and condltions, under which the
purd\ase price for the Share:s Transfttred
will be settled throuati an t:WOw; and/or

{c) the reglsmidon of the Transfer of Shares 
of in tM Centra! Sec.urrties Depository; 
and/or 

(d) undtrtlkk'II any lepl Kts, the
underteld.fll of whkh wlll neussary fOt
the purpose of the Transfer of Shares and
the settlement thtfeof;

2. performiog anv lqal and ether let$ ln relation
to the comp,ny KomerlnJbanka, a .,s., having its
reglstered seat at Praha 1, Na Pfikopě 33 t:p.
969, ZIP COdt 11407, the Czech Republic,
ldentiflcatlon No.: 453 11 0S4, regjstered in the
Commerdal Register kept with the Munlclpal
Court in Prague, File No.: B 1360, the
performance of wtilch wUI be neoessary ln
connection wlth above,spedfied metters:
irtd/or

3. performing any legal and 0\Mr acts ln relation
to the ccmpany C.ntlilnl depozltjf cenných
papírO, a.s., wlth tt$ regl,stered seat at Rybná
682/14, Staré Město, 11000 Prague 1, the Ctech
Republic, ldentiflcatlon No.: 250 81489,

OlpL Ing. ZMltkovl Hors6ktw\ Ph.O., datum noroztnl: 
16. s,pno J!/62, bytem /Mmkó 235, 252 03 Rhko, t.sió
rePCJbliko (dd� �n .Zmoc;nln«"'),

aby zostupovol spo�lnost SUEZ lnt�mat.ionol o linii 
jm'1'1fm spolelnosti SUEZ lnternqtlonoJ vrilctró práwlio 
Jiná jednání vůli jOkýmkoll fyzickým li právnickým 
osobám 6 j{n,ým subjektům, ...tttfli ůs.kých soudů o 
spróvrikh úlodfl, pfsemné {i jinok, v souvislosti s (se]: 

l. zostupow}nim společnosti SUEZ lnternotionol pff
lN>#ni fak9dtko/lv p,6,mldl j,dn6nl v KHNb/o$U
, Phvod<m okdl, vtew (nikollv vlek výlulnl):

(o/ vyj,dn6wdnlm, vy-nim o podpls,m 
smlouvy mezi spol«Mstl SUEZ Intemotionot 
joko p,od6voj/dm, o tvpuj/dm, joto 
kupujfdm, no 16klodé kte� spoJtčnost SVEZ 
tnternotionol prod6 Pftv6dlné okrit 
tupu/fdmu (d6ft jen .Smlouvo o prodf}I 
alcdf"); o/ntbo 

lb) vyjedná'l6ni� \'Yllotownim a podp&m 

dohody o ""1>ovl mimo jinl mtzl spolelnostl 
SUEZ ·tntemotionol, Kupujl(.jm o vybronim 
schovorelem, jejími pftdmltem bude úprMJ 
podminek úhrody kupni ctny ca Plev6dlM 
okcit prostlednkmm ú.schOII)'; o/nebo 

(c/ 1dplsem (r,g/rt,od) 
v C.entrólnim dtf)()litóli 
o/n�bo 

- -
unných popltú; 

(d) ulinlnlm JokýdokoHv pmnkll j,dn6ni wa

jOfwmkDl/v o,ob6m, j,Jldd u&lnl -
potlebnl pro �ty Pfevodu akcii o
vypol6d6nl tohoto plevodu;

1, u6nénlm jolcýchkollv próvnkh o jinýc.h jtdn6tti w 
vztahu kt spoltlnosti KOIMf'&tl banko. o.J., se 
sldtem Praho 1, No Ph'kopl 33 lp. 969, P5C J1401, 
l.tskó rtpubtJko, ldentiflkolnl lhlO: 4S.3 17 054, 
uapsoné v obchod nim rejsr/11:v wdeném Mlststřm 
soudem v Praze Pod Splso\lOU znoltov B JJ� 
Jejkhl ul{nlnl bude potlebM v souvislosti s vile 
wedtnýml zdlelltostmi; o/nebo 

3, ulininlm j<Jlrýchkollv próvrikh o jin'fch jtdn6nl "'° 
vztohv ke společnosti C:.ntrdlni f#polltd/ cenr,ýdt 
popW, o.s., se Rybn6 68l/14, Staré Město, 11000 
Praho 1, lt.sH repubJiko, kJentiftkotnl tisJo: 
250 81 "89, zopsonl v obeh<>dnlm rejstlik.v 
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regiSteted in the Commerdal Res;lster kept with 
the Mun1ct.oal Court in Pragve, File No.: 8 4308, 
the performance of W'hich wiJI be necessary ln 
conntction with above-sptcifled matters; 
and/or 

'- representlng the oompany SUEZ lnternational, 
as a ,harthok:ler of tha eompany VHS Bendo"' 
(after the Change of the t.eaal Form) ln 
perf01ming any and &ti ra&hts of the company 
SUEZ lnternaticmal as a shareholder of the
company VHS Benešov (after the Change of the 
Lega! Form), includiog (but not limited to):

(a) ftUn1 rtque,ts for the convocatlon of
Gene.-I1 Meetlrc of the company VHS
Benešov and waiving riahts for the proper
convocation cf the Ge11ttral Mtetlne; of the
company VHS Benešov ln a manner
stlpulated by iaw and the Articles of 
Association; and/cr

(b) representlng the company SUEZ 
lnternational at 111 G•nml Meetlngs of 
P,e comp,any VHS Benešov that will be he!d
durlng the tlme period of validity of this
Powec of Attomey; and/or

(c) adoptlngany resofu1ion within the powers
of the G«teraf Meeting cf the company
VHS �eiov related to the subject matte,
of thls Power of Attorney.

The Rep:resentatlw 1s authotlzed to represent tht 
eompany SUEZ lntematlonal and i,e-rform 111 legal acts 
on lts behalf and prepare. slgn, and/or ta.ke over on 
behalf of the company SUEZ lnternational any 
documents which the R.epresentative will deem 
necessary and/or purposeful {also ln rtJaUon to any 
courts, admlnistratlve authorltitt$ or other parties) for
U'lt at>ove-stated purposes, induding lbut not limlted 
to) enterin& into, net:otlatlng, settlln& agreeing. 
executina, defiverlng, actnow1edging or filing any and 
ell documents {lnduding in the form cf a notatlal dff'd). 

The Representative 1s further authorlzed to rep,Hent 
the company SUEZ lntffNtlontl ln any court or 
admlnlstrl'tMt proeeedlngs before any couru or 
RmlnJstrative attthorttles ,Jn connectlon wlth the 
abow-spedfieó matten, lncludlng the submlsslon of 
�tlttOns for lnltlatlon of any court or administrativt 
p1oceedln8$, the coflection of any dedsions of couru
or administrative authorltles, the submlsslcn of
ordinary and extraordlnary remedlal measures against
dedslons of courts or administrative authotltles,
and/or the wi�r of the rlght 10 tpply wcf'I ordinary
and extraordtn.ary remedial measures. 

vedeném Městským sowdem v Praze, spiS<Wd 
znolto: 8 4308, Je/lehl ulinbll budt p<>tfebtlé 
v souvislosti s vyše uvedenYmi zdlelitottml; o/nebo 

4. zastuf)O",ldnlm spoltlnostl WEZ ltfttmatlono�
jako alcdon611 spolotMIII \IHS s,,,,Jov (Po
Zminl próvnf formyL pfl výkonu jakýchkoliv práv
spolttnostl SUEZ lntemationol jCko okclonófe
spolelnosti VHS Btntlov (po .zmlnl próvni formy),
vtetnl (nikoliv vlak vý.'ulnl}:

(o} poddvdnl fddoni o rvoldnl volnl hromady 
spoltlnosti VHS senelov o vzddvóni se pr6vo 
no fddM SiJOldnf vo!M hromady spo�lnos.tl 
VHS Stnelov způsobem $ttlnov�ným 
z6.tonem o stanovomi; a/ntbo 

lb} zastu,-dnl spolw,ostl SUEZ lrtttm-1 
no �r,dl 'IJolných hromod6di společnosti 
VHS Benelov kMOn-ých v obdobi pk,tnosti 
této plni moci; o/ntbo 

/c} pllflmdnl ja!tthoko/lv j/111/10 ro,hodnutl 
spodajidho do působnosti vatné hromady 
spolelnosti VHS Benešov souvisejklho 
s phdmltem této plM moci. 

tmt>Cllb,c Je ddl< oprdvnin zastupovat ,,,.i.most 

WU lnttmatlonal o provlst jtjlm Jménem vriket6 
p(6vnl fednánl o vyhOtovlt. podepsat o/nebO pftvzlt 
Jménem spoltlntuti SUEZ lntemotionol }OkékolJV 
dokumenty, které bude Zmocnlnec povalovot JHO 11ály 
uwe#M vjk zo pothbM o/ntbo dlelllé (o to i 'IJe 

vztahu k jokymkoliv scud(lf11; spr6VfWm ůlodům li Jiným 
osobóm), vtttnl (nikoliv všok Wlulnl} uzoll(róni 
vyj,dn6v6nl V'fPOf6d61Kml od$ouhlosovónl, uzn6vón; o 
podavónl jokychkollv dokumentů (o to i 1ft formé 
not6fs�ho :6p/su). 

lfflOCMn« � d6� opnt,Jnln mm,povot spoletnost 
sua 1numat1ona/ i, Jokyd,Jwllv soudllldl li spróvnlch 
ll#nkh p11d pfl,Alfn9ml '°""'I B spmn/ml �lody 
i, souvillostf s llýk uwdett'iml zd�lltostml,. -vtt'Ml 
pooóvóni n6vrhů no :oh6)enl Jakýchkoliv soudnlch li 
spr6vnkh lizenl vyiyedávónl jotýdikoliv ro:hodnutl 
soudů tl spróvnkh ůlod� poddvóni lódných I 
mimOlódnjch oprovny(h prosthdta> proti rozhodrwtím 
scwdů 6 spróvnkh úfod(J o/nebo vzdáváni $t pr6vo no 
uplotnlni tokových f6df'fÝCh I m1mol6dn-ých opravných 
prostfedků. 
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-�o���TM ReJ)rtsentatlW is authorized to 1ppoint hr$ own 

sul>i'epre,entattve. 

Th!s powe, of ,nomev shalt terminate at mldoisht on30 June 2023-

Z�ntc je opr(;vn�n ustanovit si za sebtri. >' \} ��

·� . :f; � \'! ��,,, Toto pln6 moc Je v plni útinnosti o plotnoW �. / d� 30.6.2023. 

This power of attorney is slgMd ln the Cttd1 andEnjllsh language. ln the tvent of dl$crepancle:s, theCzech version prevails. 

Toto p/twJ moc je ()Odepsdno v ttfkém o ong/11:kJm 
)ar,u. V pHpodl rozpor(, fe rozllodujřcl lesl.6 �rz�. 

SUEZ INTERNA TIONAL
Soc:il� Pit Actions Si1119li� 16 plac, de l"bis-TourCB 21
92040 Paris la O.fcnse S!RlNS69.:0l1)RC'$Htflmt/TVAf'II.J:2S69aJO,n

rn / V Paris La Défense on/ dne 19/09/2022 

� 

SUEZ rnternatlonal 5..A.S. 
representtd by/ zostoupenó

Ms SIMna SOMA.SCO-MOZZICONACCI 
00 SUEZ Group Europe & lnternational

{officiafJy certifled signature / ovlfený podpis) 

I accept thfs P0Wt't of attOmey. / Tuto plnou moc lm6m. 

Poeflt MtMcl knihy Or.du Mč Praha 2 
pot. t. 'lidímace 29Cat11/Buc!V2022 
tato ll"plnfi tople Obnhujkl ' .. Jll'ly 

souhlul dot,IOwt,6 • pfedlOftllOU llatrlou. 
t na byta poni,n, • tato 11strna f• 
PfYOplsetn ObHhujkfm , strany 



OOLOŽKA PRO Vl�.IIACI 

d len.Iry ů� m6$tsk:6 �51i PtaM 4 
VU2749J2022 

tQ91e obsal'K4lc:I 4 strany 
dl:)sl<M"6 s p(edOZ«'IOu ISll"IOU, z ni2 � poftlena. 

;e PfVOl)ls.em, ovl/en<IJ Y'dlmcwanou tstinoc.1 
f 4 strany 

. z rit jt -Admova.'!í 1s.,:no poritet\4. neocsatl.(e-.iaitehy 

rc:lpt\'el< 

V Pr&H 4 f)'le 7 10 2022 Vldimaa �0\1!�1 
Katet111 :$1.roouhc.vi 

•





SUBSTITUlNf PLNA MOC 

)', nife podepsaný, Olpl. Ing. Zdeněk Horsák, Ph.O., datum narození: 16. srpna 1962, bytem Dvorská 23S, 
252 03 Aitka, česká ,epublika (dále jen „Zmoc.mfoec"'), 

tlmto 

na základě plné moci mně udělené dne 19.9.2022 společností SUEZ lnternatlonal S.A.S., se sídlem 16 
Place de t'lris Tour Cb 21, 92040 Paris La Oéfense CEOEX, Francie, zapsanou v obchodnim rejstlíku v 
Nanterre pod identifikačnim číslem 569 800 873 A.C.S. Nanterre {dále jen „SUEZ lnternational"), 

dále zmocňuji 

Mgr. Jilího Hrona, advokáta ČAK, ev.č.: 13694, se sídlem Trojan, Ooletek a partneři, advokátní kanceliif 
s.r.o., budova ELEMENT, Na strli 2102/6la, 140 00 Praha 4, aby mne zastupoval v plném rozsahu V'(še
uvedené plné moci mi udělené společností SUEZ tnternational.

Tuto plnou mot p1ijimám. 

,, ? q v Praze dne v.I · 2022

y-v,JJ 

eněk H ors-ák, Ph.O. 
(úledM ovlřenY podpis) 

Mg Jifí Hr , advok"t 

Mfowtf dololka pro l"l•llza.1 Po1.!: 2S2H>·0000-0673 
Po:lle <Wifcwa,f knfhy ,..ty: 11n šel< pC<I SrdY 
V!utrcručnl podeps,I: ld!nlik Horsák 

. 

D&llll, 1!,t4 narozeni: 16.08.1962,Uher•k! Hradil!ě,C! ...--:-··· 
Mr,., pot,yw: l.ítka,DvorsU 235,CI. • �,;V..á Po.t;� 
Otu��1

�oio!.cbkl.t41o!l'Q,tl: Ob&nsl<ý p,-0�-?'.

ti tHnlšak ooó BrdY dno 27.09.2022 ........ :'.'. •.• 1/. ..... ,. 
. 

OrUOWU JiU:a P�is, 0111fn1 ra Uto 

-"!.•oo. 



ovtA:OVACI DOt.01:KA PRO VlDlMACI 
P0<1e Mtovacl kn.ny úr.d mk!Ské t6so rrw " 
pdt. 'otórnate Vl/274-S/202'2 
tato ůP"!i kopie ctlN,qlcí 1 S'NrtJ 
SOll't!ISi OOSlcM'lé-s �edlo:enou fs!lnou, z r4t b-1'8 pottzena, 
e :e:otSllne ie ptvopisem obsal't.4felm 1 strart.1, 
l1s�na. z r1t fe llldm<Min& lsline potitona.. neot$8r..,e \t!Stet'lý 
z-,,1Meiprve1t. 

v Pre.:e 4 <lne 7.10 2022 

.. 

Mgr. Lukáš Nezpěvák, advokát 
100: 03660567, � a&S090&00l,a 

H�fflhf,t,NaOolnlcl\27,1/11, P$( l4700 
e'( t. (Al( 160IO 

e:.l-124 047 227.Nnail: IIA:as.nctl>M)·� 
IOdMlO\lf�:�•• ' 


